CAPITULO XXXIII.

En que sumariamente se tracta del subcesso é fin que higieron
los capitanes particulares, que ha avido en la gobernacion de
- Castilla del Oro en tiempo del gobernador Pedrarias
D4vila, é antes é despues dél hasta el
tiempo pressente,

[V. Nicaragua, pp. 205-224]

CAPITULO XXXIV.

¥n que el historiador culpa y disculpa 4 los gobernadores
é offigiales, y en descargo de los capitanes, y en reproche
de los soldados é de los indios é naturales de la
gobernacion de Castilla del Oro.

[V. Nicaragua, pp. 224-231]

Fste es el libro undécimo de la segunda parte, y es el trigéssimo
de la General y natural Historie de las Indias, islas y Tierra-
Firme del mar Og¢éano, de la corona é ¢eptro real de Castilla é de
los Reyes della, el qual tracta de la gobernacion de
Cartago é sug anexos,

PROHEMIO.

Es tan copiosa é quassi infinita la abundangia de ma-
terias historiales, que cada dia se nos aparejan é aumen-
tan para el colmo ¢é definicion destos tractados de Indias,
que ni es posible poderse escribir todas en nuestra vida,
ni se ha de perder esperanga de hallar mas é mas diver-
sidades que acrescentar é memorar en esta General his-
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torig, para dar loores 4 Dios ¢é delectable ocupagion 4 los
letores de aqueste tiempo é del que estd por venir. E
porque assi como la geographia é assiento de la tierra se
va mejor entendiendo, y ella mas palpable se nos mani-
fiesta, assi va la Cessdrea Magestad proveyendo de per-
lados é nuevos gobernadores é officiales en favor de la
republica cathélica é de su real servigio, y exergiten la
ley evangélica por medio del ¢eptro castellano en todas
aquellas partes, que mas 4 este sancto propdssito con-
venga. Ofrésgese una nueva gobernacion para el puerto
é provingia que llaman Cartago en la costa interior de
la Tierra-Firme, que mira al Norte é sus anexos, con todo
aquello que la voluntad real ha mandado juntar con la
tierra ques dicho: de la qual mas difussa 6 enteramente
se tractard en este libro XXX de la segunda parte des-
tas historias. Y ha dado cargo de esta administragion
é capitania general 4 Diego Gutierrez de Madrid, de
quien Su Magestad quiso confiar la empressa, por su
buen entendimiento é persona, puesto que de las cosas
destas partes no tiene expiriengia; mas como su buen na-
tural é prudencia para esso é mas le abonen en el juigio
de los hombres, é de quien le fué favorable é intercesor
alcangé crédito para ser proveydo de tal cargo en la vo-
luntad real; y él se dispuso con la suya muy enteramente
4 ocupar su vida é tiempo en lo que le fué mandado, para
que la gente natural de aquellas provingias se conviertan
4 Dios, é la religion de los fieles chripstianos sea mayor
v en mas partes é reynos aumentada. E con una her-
mosa é armada nao, é bien acompanado este gobernador
de cavalleros é hidalgos é lucida gente, aunque de poco
nimero, lleg6 4 esta cibdad de Sancto Domingo de la Isla
Espafiola 4 los ¢inco dias del mes de julio de la natividad
de Nuestro Redemptor, de mill é quinientos é quarenta
y un aiios, donde se hico de mas gente é caballos é otras

e 272 —

Digitalizado por: E[\LP\INOiDJE AB(C)L'?‘[\(]')O%




cosas 4 su empressa nesgessarias; é con hasta doscientos
hombres muy bien aderescados é proveydos, salié del
puerto desta cibdad el siguiente mes, 4 los ginco dias de
agosto del afio ya dicho, en la mesma nao que vino, é con
un bergantin, en continuacion de su viage para la Tierra-
Firme. E despues, 4 los catorge dias de otubre, sali6 otra
caravela, que aqui dexé fletada, en su seguimiento con
caballos é otros suplimentos para la empressa.

Bien creo que no faltaran fatigas 4 estos nuevos pobla-
dores, porque las cosas destas partes, hasta estar los hom-
bres diestros y hechos al ayre y exergicio de la tierra,
siempre los prueba alguna enfermedad, demis de hacer-
los probar otras nescessidades quel tiempo dispone; pero
como dige el Apéstol: <«El que no quisiere trabaxar, no
comas.”” Pues los mas de los que acd vienen es porque
no tienen en su patria lo que avrian menester, tan copio-
samente como sus lindos desseos é méritos de sus perso-
nas lo piden, aparéxense 4 sufrir, é pénganse en aquel
cuydado é obra, con quel buen ballestero suele jugar la
ballesta: que demés de traerla tal qual debe ser para su
exercicio é punteria, son los langes é viras tan bien labra-
das, é las plumas assi ordenadas, y el brago tan sosegado,
é la vista tan viva é constante, que poniendo los ojos, no
solamente en el blanco 4 que tiran, mas en el fiel, en que .
dessean agertar, no yerran el tiro ni pierden el tiempo
é ganan el presgio. Y assi en estotro juego del mundo,
en que estos otros vienen & emplearse, deben traer sus
armas é almas tan 4 propdssito del camino que hagen,
que por pensamiento no les passe, ni por obra jamas co-
metan, de se apartar ni quitar los gjos y coragon de aquel
terreno glorificado é llaga del costado de nuestra redemp-
cion é humanidad é divinidad de Jesu-Chripsto, Nuestro

125 Ad Thesalonicenses, cap. 3.
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Salvador, para que den en el fiel y quede fiel el milite

conquistador, y convertido é seguro el indio conquistado,
y el soldado 6 poblador no se aparte, por memoria de
aquella presciosa sangre, de sacarla de ninguna otra cria-
tura, en quanto posible le fuere. Porque yo os digo, que
los que, sin este cathélico fundamento, ac4 derraman la
sangre desta gente salvage, pero prégimos nuestros, siem-
pre les da Dios el pago que meresgen, é los menos vuel-
ven 4 Hspafia; é por uno que agierte 4 enriquesgerse des-
tos bienes temporales, muchos se pierden.

Testigo soy de lo que digo, é por estos tractados lo po-
drés mejor entender los que desta lecion quisiéredes
parte. Pienso yo, por lo que se me figura de la persona
deste gobernador, que dessea agertar 4 servir 4 Dios é
4 su Pringipe; é c6mo este sea su {in, assi serd el quél
hard 4 propdéssito de su salvagion é honor de su persona,
y el Espintu-Sancto le dara gragia para cllo. Y quando
assl no fuesse, demds de quedar obligado con su dnima
é vida 4 la paga que de Dios é 4 la justigia que del Rey
espera, tambien hallard en mis renglones la medida de
sus obras. Plega 4 aquel, de quien todo bien procede,
queste gobernador las haga tales, que al que las oyere,
le dé desseo de imitarle, é haya de qué averle envidia
los virtuosos, v no dé que aver lastima de su suthcesso
é gobernaglon

CAPITULO 1.

Cémo Diego Gutierrez, gobernador de la provingia de Cartago
é sus anexos, fué bien resgebido é obedes¢ido de los cagiques
é Indios de la tierra; é otras particularidades '
al discurso de la historia convinientes.

[V. Nicaragua, pp. 231-234}
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CAPITULO 1L

Del subgesso del gobernader Diego Gutierrez, é de su cobdigia
é mal evento; é c6mo le mataron los indios 4 él é & quantes
espafioles consigo tenia, excepto siete hombres.

{V. Nicaragua, pp. 235-240]

CAPITULO IIL

En que se hace relacion del mal subgesso del armada, quel
almirante envi6 4 poblar su ducado de Veragua.

' [V. Nicaragua, pp. 241, 242}

Este es el libro duodégimo de la segunda parte, y es el trigéssimo
primo de la General y natural Historia de las Indias, islas
Tierra-Firme del mar Océano: el qual tracta de las provingias
é gobernaciones del Cabo de Higueras é Puerto de Honduras é de
Yucatan; v despues-torna 4 dexar 4 Yucatan é se junta con
Guatimala, é por tanto este libro es mas anexo é dedicado
4 la gobernagion de Honduras.

PROHEMIO.

«jOh fortunado, oh dichoso mangebo, que hallaste 4
Homero por pregonero de tus virtudes!»"*

126 Las palabras de Ciceron, 4 quien se refiere Oviedo, son: «Fortu-
nate, inquit, adolescens, qui tuae virtutis preconem Homerum inve-
- neras». ‘ '
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Coniforme 4 esto, Frangisco Petrarca, en uno de sus
amorosos sonetos, dige:

Gionto Alexandro 4 la famosa tomba
Del fiero Achile, sospirando disse:
O fortunado, che si chiara tromba
Trovasti, e chi di te si alto serisse!..

Quieren degir sus verssos toscanos: «Llegado Alexan-
dro 4 la famosa tumba del fiero Achiles, dixo suspirando:
joh afortunado, que tan clara trompeta hallaste, é quien
de ti assi altamente escribiessels Plutarco dige, en la
vida que escribi6é de Alexandre Magno, que yendo contra
Dario, quando llegé 4 Troya, hecho el sacrificio 4 Mi-
nerva, y hechas las obsequias & los semideys, despues co-
rriendo en torno de la estdtua de Achiles, juntamente
con los compafieros, ungide de ungiiento é desnudo, co-
mo era usanga, coroné aquella estdtua, llamando 4 Achi-
les felige, porque en tanto que fué vive ovo tan fiel amigo
en Patroclo, é despues de la muerte un trompeta tal co-
mo Homero.

Estas palabras de Alexandre muestran la envidida que
ovo de aver tenido Achiles tan alto escriptor para su his-
toria, é quél para la suya no tenia tal coronista; porque
en la verdad el estilo y elocuengia del auctor de una fa-
mosa historia mucho la engrandesce é sublima por el orna-
mento de su gragiosa pluma é sabio progeder, 6 mucho le
quita é disminuye del proprio valor, quando en el tal es-
criptor no hay la habilidad que se requiere en cosas gran-
des.

Esto falta aqui por gierto, é yo confiesso que por tan-
tas & tales & tan diverssas materias, como son de las que
yo aqui tracto, fuera nesgessario otro ingenio quel mio;
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pero en confianga desta verdad & que voy arrimado, es-
pero, si yo no basto & tanto ilustrar mi obra (como las
que otros grandes varones escribieron) basta para mi
consuelo é 4 la satisfagion de quien lee; que la auctori-
dad que aculld se da 4 Homero, era supliendo él la ma-
teria, & que aqui supla la materia al defetto de mi pluma
é ingenio, para que no dexe de paresger bien 4 los que
vieren estas historias. '

Junto con esto, me paresgen cosa ridicula las grandes
peregrinaciones de la navegagion que de aquellos griegos
se escriben por grand cosa, assi como yr de Gregia 4
Phrygia é Troya, é como venir Eneas de Troya 4 Italia,
é como esso que de Ulixes se encaresge que anduvo va-
gando, en tanto que la casta Penélope con su tela le aten-
dia, diez afios texiendo de dia é deshagiendo de noche,
por no tomar otro marido, como la importunaban; y ella
daba por su excusa, que acabada la tela le tomaria, é assi
dilat6 las segundas bodas, é las excusé como buena, hasta
que vino su marido.

Todo lo que Ulixes navegd en su vida, es mucho me-
nos que venir desde Espafia 4 nuestras Indias; é por luen-
go é dificultoso é peligroso é costoso ques este camino,
digo que en esta cibdad de Sancto Domingo vivié un mer- .
cader honrado, Namado Francisco Hernandez, é tan ami-
go de sus amigos, quél é su muger fueron convidados, pa-
ra ser padrinos, 4 las bodas de otro su amigo, que le es-
cribi6 desde Sevilla que los estaba atendiendo para se
velar é rescebir las bendiciones de la Iglesia con su mu-
ger; é se partieron de aqui en una nao, é llegados en Se-
villa, se velaron sus ahijados, é se tornaron luego sus pa-
drinos 4 esta cibdad 4 su casa. X hoy dia vive aqui la
muger de aqueste Frangisco Hernandez, que assimesmo
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era natural de Sevilla. Esto me parescia & mi muy mas
camino que lo que los griegos ni los troyanos navegaron,
porque por muy buenos tiempos que se les higiessen, en
la yda y en la venida navegaron tres mill leguas, poco

mas 0 menos, este nuestro vecino € su muger en pocos
meses.

Calle Ia nao de Argos, pues vimos poco tiempo 4 la nao
nombrada la Victoria, que gircuyé el universo en el des-
cubrimiento de la Especieria por aquel famoso Estrecho
quel capitan Fernando de Magallanes ensefi6. Aquel fué
el mas luengo camino que hasta hoy se sabe que hombres
mortales hayan fecho (aunque se ponga 4 su compara-
cion aquel viage de Mistro y Carabiso, enviados por Ale-
xandro Magno por el rio Thanais, de quien Leonardo
Aretino hage memoria en su suma de chrénicas,
llamada el Aquila volante,”™ é dice que llegaron al
Parayso terrenal): que esso, é todo lo que estd escripto,
é hombres hasta nuestro tiempo han visto, es mucho me-
nos que lo que nuestros espafioles han navegado, assi en
aquel viage de Magallanes, como en el que despues hico
el comendador frey Gargia de Loaysa, por el mesmo Es-
trecho; pues algunos volvieron 4 Espafia por la via del
Levante, desde la Especieria, aviendo ydo alld por el Ogi-
dente, & dieron una vuelta al universo, assi como el sol
acostumbra & dar en aguel paralelo, él por su superior
curso, y estos otros por el corporal elemento del agua.
Quiero decir en fin, que las cosas, de que aqui se tracta,
son en si muy grandes é peregrinas, é que basta narrarlas
llanamente é sin metdphoras, por ser tan singulares é
nuevas é conformes 4 verdad, é tan sin obligacion de
afeyte ni corolarios de fabulas: é assi por su calidad co-
mo por mi condicion, digo que antes estard derecha la

121 Leonarde Aretino, Aquile volgnte, lib, III, cap. 80, é lib. 1V, cap. 11.
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torre Garisenda de Bolofia, que mi pluma se tuerca é
parte de la verdad, puesto que por mi edad va cansando
la mano é cresgiendo la voluntad, para no dexar de tra-

baxar en sacar 4 luz estos tractados, aunque como dice -

Job: Quién me otorgard que yo sea, segund los meses
passados.”” El questo quede hager es aquel de quien to-
do lo bueno ha su pringipio, et sine ipso factum est
nihil;*® y por su medio é favor avrd fin perfetto esta
Natural historia de nuestras Indias, para que 4 su sancto
servicio gogen della los ausentes, é la estimen como cosa
en que hallardn muchas vias é maneras para darle gra-
cias: v los pressentes que acé en estas partes me oyeren,
topardn en mis renglones assaz exemplos en que castigar
é corregir sus vidas, mirando las de otros que por acd han
seydo personas sefialadas; é los por venir entenderdn una
historia vera, é tan grande, que de su calidad no se sabe
obra tan copiosa por un solo auctor escripta, para lo qual
conviene traerles 4 la memoria lo quel Propheta dice:
«>1 no creyéredes, no entenderéss.

Pues entended, letor, quel que pudo hacer el mundo,
puede aver en él ordenado é criado todo lo que destas
partes se puede expresar por voz humana, é mucho mas,
sin comparacion, en lo que queda por degir destas Indias.

Este libro tracta de la gobernagion del puerto de Hi-

gueras é Cabo de Honduras, é de la provingia de Yuca-
tan, que la Cessarea Magestad tuvo encomendado al ade-
lantado don Francisco de Montejo, su capitan general é
gobernador: v degirse ha con hrevedad lo que higiere al
propéssito de la historia, é sacar he fuercas de mi fla-
quecga para ello, pues dige Sanct Gregorio, quel poderio

128 Joh,, cap. XXIX.
129 Johan, cap. 1.
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del socorro divino nunca desampara nuestra buena inten-
cion.™ E si como ella es, yo lo agierto 4 degir, no me
quedard de qué temer al que murmurare de mi trabaxo,
si en €l hallare algunos passos, en que le parezca que pue-
de emplear su langa, juzgando mi obra no tan aplagible
como €l la desseaba 6 quisiera; porque este tal no sera
sino alguno que quisiera mi pluma 4 sabor de su paladar,
é no al de la justigia é verdad.

Esta provingia é puerto de Honduras ha seydo reyno
é gobernacion de contenciones é trabaxos para los capi-
tanes é chripstianos, que 4 aquella tierra han ydo, como
por sus muertes y vidas se puede colegiv del pressente
libro é capitulos siguientes.

CAPITULO L

En que se tracta del descubrimiento del Cabo de Higueras
é puerto de Honduras, é de los capitanes é gobernadores
gue alli ha avido, é otras cosas congernientes
4 la historia.

{V. Nicaragua, pp. 242-2491

CAPITUIO II.

De lo que subgedié al gobernador Diego Lopez de Salgedo, pocos
dias antes que de Leon de Nicaragua se partiesse para yr 4
Honduras, en la venida del capitan Diego Albitez, é el congierto
que se dié entrellos, é la muerte de Diego Lopez, despues en su
gobernagion, € las contiendas y escindalos gue por su muerte

130 Moral., lib. III, cap. XXII sobre el 1T de Job.
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ovo gsobre quién avia de gobernar, é otras cosas que son anexas
al discurso de la historia.

[V. Nicaragua, pp. 249-254]

CAPITULO IIL

De la elegion de los nuevos gobernadores puestos por la repiblica
de la villa de Truxillo, que fueron el contador Andrés de Cereceda
é Vasco de Herrera, é c¢6mo despues estovieron desconformes,
& como los indios mataron 4 algunos chripstianos é se rebelaron
en parte de la tierra, é c6mo el Diego Mendez de Hinestrosa
maté alevosamente 4 Vasco de Herrera, é los escdndalos
& forma que en ello se tuvo.

Non obstante la diferencia ya dicha de los poderes
questos tenian del gobernador defunto para exergitar la
gobernacion, é quel uno era bastante y el otro no, ello
se hico de manera que Andrés de Cereceda, contador, é
Vasco de Herrera, quedaron por gobernadores hasta que
Sus Magestades otra cosa proveyessen. Pues como Die-
go Mendez de Hinestrosa vido que Vasco de Herrera, su
enemigo, quedaba por administrador de la justigia, esta-
ba temeroso, é con mucha ragon; porque aun en vida del
gobernador le quisieron matar, é le aguardaron una no-
che 4 su puerta, é si no fuera socorrido, le matiran, é que-
d6 mal herido: é nunca se pudo averiguar quién lo hico,
mas de la clara sospecha, porque él les avia procurado
é procuraba la muerte, é cobrar dellos los dafios que avia
rescebido. Y por tanto quiso hager entender al cabildo,
que pues essos poderes ques dicho del gobernador no eran
bastantes, quel suyo, quél tenia del tiempo passado, era
valido & no revocado, é quél era teniente é lo podia é de-
bia ser: é con este intento fuésse 4 cabildo y eché su haz
de lefia en las llamas de las discordias, quel diablo anda-
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ba aparejando, y estaban ya dispuestas 4 todo escandalo,
é pidié que le diessen favor para usar del officio, con
mandos é penas que les ponia. El cabildo le respondié
que su poder era ninguno é revocado, é assi paresgié por
escripto, y el gobernador Diego Lopez se lo avia quitado,
é quél estaba presso é remitido al Audiencia Real. E
mandéronle, s6 pena de la vida é perdimiento de sus bie-
nes para la cdmara é fisco, que no hablasse en esto, é to-
madronle el poder que mostraba el gobernador, é mandé-
ronle tener al escribano de cabildo: é assi ¢essé esto, é se
entendié en el conglerto del Vasco de Herrera é Cerege-
da, segund es dicho, para que juntamente gobernassen,

Liuego enviaron c¢ierta armada 4 puerto de Caballos 4
la provingia de Naco y 4 lo poblar, é acordaron de repar-
tir los indios que Diego Lopez tenia, porque eran los me-
jores de la tierra: é 4 un hijo suyo, que dexé alli mu-
chacho para sostener sus hagiendas de vacas é yeguas que
tenia, se le dexaron algunos indios, y en pago de aver de-
xado su padre aqui mucha hagienda en esta isla, é per-
dérsele por su ausencia, é aver ydo 4 servir 4 Sus Mages-
tades é perder la vida, no le falté esse mal pago, por los
cobdi¢iosos que quisieron tomar sus indios; pero esta es
la costumbre de las Indias, que con ningun muerto se
tiene cuenta ni respecto. Y dieron por color aquellos
escandalosos que se hagia porque la gente se sosegasse,
é los querellosos fuessen satisfechos con la capa de Diego
Lopez, porque avia bien servido hasta la muerte: € aun
essa tambien llevd desde 4 poco 4 su hijo, é se entraron
en sus bienes é los gocaron essos tiranos é otros.

La concordia destos gobernadores no fué turable, &
causa del repartir é dar los dichos indios, porque el Vasco
de Herrera queria los mas € mejores para si é para un
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hermano suyo, llamado Diego Diaz de Herrera, é sus ami-
gos é parciales é otros nuevos en la tierra que se avian
juntado con él, y él se los avia prometido; é porque el
Vasco de Herrera no dixesse quel Ceregeda ne lo apro-
baba por odio que les tenia, é le avian hecho jurar de no
dar noticia 4 Su Magestad de lo que passaba, consinti6
contra su voluntad en el dicho repartimiento, y en el dar
la vara de alguagil mayor 4 Johan Cabrera, amigo del
dicho Vasco: lo qual Cereceda dixo despues quél no con-
gintiera, si fuera solo, haciendo lo que era racon é justi-
¢ia, é que vino en ello porque no alterassen ni amotinas-
sen la tierra, y excusar mayores dafios. Y porque el Vas-
co é su hermano eran hombres muy desasosegados, y ellos
& sus parciales nunca hacian sino decir mal de la tierra,
é que no desseaban cosa tanto como salir della, é porque
el Diego Mendez esperaba tiempo para pedir su justicia,
por estos é por otros respectos, acordé de temporicar é
disimular el Cereceda: y segund la poca prudencia é so-
berbia destos hermanos, Vasco de Herrera é Diego Diaz
de Herrera, vinieron en desgragia de aguel alguagil ma-
yor ¢é del Frangisco Lopez, alcalde, y de otros sus amigos,
porque no hacia en su provecho y honor lo que les pares-
¢ia. Y como todos essos eran bulliciosos é desasosegados,
acordaron de salir de la tierra é yrse 4 Guatimala el Die-
go Diaz y el alguagil mayor é otros; é aunque el Cere-
ceda lo supo, no os6 hager informacion dello; mas por
excusar esse motin, acordd de casar dos dongellas con
dos mancebos debdos del Vasco de Herrera, é al uno di6
parte de sus indios proprios, que le avia dado el gober-
nador Diego Lopez, é al otro di6 otros mejores: é assi
se hico con otros mangebos de aquella congregacion, é se
excusOd aquel escdndalo é partida que tenian pensada,
porque. el Ceregeda entendia en aplacar hasta que Sus
Magestades proveyessen de justicia é les diessen gober-

— 283 —

Digitalizado por: E[\LP\INOiDJE AB(C)L'?‘[\(]')O%




nador. En estas tempestades estovieron quassi un afio
de decir que se avian de yr, é 4 esta causa pocos se cura-
ban del bien de la tierra, é los menos sosegaban: é publi-
cdbase que aquestos dos hermanos é otros dos, sus espe-
ciales amigos, tenian ocupadas quatro casas de mugeres
casadas, y que de noche rompian los setos ¢ paredes de
las casas con infamia de sus maridos. Assi que, quando
los ministros de la justigia son los addlteros, ved qué re-
medio pueden tener los ofendidos.

Descubriéronse en essa sagon buenas minas de oro, é
sacdbanlo; pero trabaxando excesivamente é maltractan-
do los indios, porque los que avian de castigarlo, lo ha-
cian peor, 4 causa de estar el pié en el estribo, como ellos
decian, para yrse de la tierra, E viéndose los indios assi
molestados, acorddbanse cémo eran favorescidos é bien
tractados del gobernador Diego lLopez de Salcedo; é
desesperados del remedio, subgedié que 4 ginco leguas de
las minas, en la provingia de un cacique el mas pringipal
de la tierra en quantos servian, que se llamaba Peycacu-
ra, mataron tres espafioles en tres pueblos (é los dos de-
llos eran sus amos, que los tenian encomendados), avien-
do el Vasco de Herrera tenido aviso de crueldades é fuer-
cas que les avian hecho aquellos sus amos, é aun en las
personas de los mesmos caciques, é no lo castigd, estando
ausente el Cereceda.

Tras la muerte de los tres chripstianos, se algaron la
mayor parte de los indios que servian en toda la tierra,
é con mucha racon, é los que no lo higieron fué por ser
enemigos de los que se algaron; pero quedaron amena-
cando, andando aviessos en el servigio. Y esto era un
extremado trabaxo para los espafioles, que no avian de
dexar la tierra por ninguna adversidad; mas al Vasco de
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Herrera € sus secages no les pessdra en que se acabiran
de al¢ar todos los indios de demds, por dexar la tierra
con justa color: é aun degian claramente que avian de
yr contra los algados, é que los rancheassen é acabassen,
é que los chripstianos saliessen ya de aquella tierra po-
bre (lo qual ella no es, sino muy rica). Y en fin se acor-
dé que fuesse un capitan con gente 4 recongiliar é paci-
ficar los algados: é sobre la elecion desse capitan ovo con-
tencion entre los gobernadores, é al fin sali6 con su in-
tencion el Vasco, con querer yi él en persona, é llevé con-
glgo 4 su hermano é 4 Frangisco Perez é Johan Lopez de
Gamboa, regidor, é otros regidores de aquel afio, é los mas
e mejores de la tierra, y entrellos sus devotos 6 parciales.

Bien conozco que estas contenciones no son aplagibles
4 toda manera de letores; pero son nesgessarias al aviso
de los que han de gobernar, para escarmentar en cabe-
cas agenas: son nescessariag, para que se conozca la di-
ferencia que hay de unos officiales é jueces & otros: son
nescessarias, para que nos acordemos de todos, como al
cabo tan particularmente se sabe, é descubrir con el tiem-
po la malicia del hombre, cémo sus delictos se cometen:
s0nN nescessarias, para que con mis renglones sepan Céssar
é su Real Consejo lo que otros no les escriben, ni osan
por diversos respectos, 6 por temor de los émulos con .
quien debaten, 6 por amor de los afigionados é sus desa-
tinos, é aun algunos porque les paresce prudencia ser
neutrales entre su Rey y quien lo ha de castigar, y los
que deben ser punidos, pues que de degir verdades 4 po-
cos alcanca la remuneragion, tan presto como se adquiere
la enemistad. Y 4 essos que se entremeten en dar avisos
de tales trabaxos y escdAndalos al Pringipe, é de otras co-
sas que requieren enmiendas, 6 no los creen, 6 no llegan
sug cartas 4 poder de Céssar é de aquellos sefiores, que
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Su Magestad tiene deputados para la gobernagion des-
tas partes, gerca de si, 6 se encubren é paran en las ma-
nos de quien al revés de lo escripto informe lo que quiere.
Porque por los peccados de los hombres nunca faltan &
los malos alas para sostener sus culpas, en espegial si las
plumas son doradas, no se acordando de lo quel Apéstol
escribi6 4 los Thesalonigenses: <«Del tiempo é momentos
de tiempo no teneys nescessidad que yo os escriba; por-
que vosotros mesmos sabeys quel dia del Sefior assi ha
de venir, como el ladron en la noche».**

Por ¢ierto assi le vino de noche su fin 4 este peccadoer
de Vasco de Herrera, é no como ¢l arbitraba, sino como
adelante se dird. El qual, ydo con la gente é lo ques
dicho, dex6 el camino que avia de llevar é tomé otro mas
luengo por ver un cacique que le servia, por mostrarle
su fausto é que viesse como mandaba 4 todos: é estivose
alli tanto, que por su dilacion los indios al¢ados se fueron
4 las sierras é se pusieron en salvo, y en ¢inco meses que
por alld anduvo, ni castigé malhechor ni higo cosa que
buena fuesse, ni tomaba consejo de nadie, sino de su her-
mano, que tenia tanta nescessidad 6 mas de ser conse-
jado. Y viendo esto sus mas espegiales amigos, que eran
aquel Frangisco Perez é Johan Lopez de Gamboa, regi-
dor y otros, se lo reprehendieron algunas veges, é 4 la
postrera resultaron entrellos y él palabras feas, é trac-
tolos de manera que la amistad se convirtié en odio. E
le 0s6 decir el Johan Lopez de GGamboa, 4 su usanga viz-
cayna: «Yuro 4 Dios yo hice, yo deshaga»; é luego estos
dos se congertaron, para le descomponer. Por manera
que tornados 4 la villa al cabo del tiempo ques dicho,

131 De termnporibus autern et momentis, fratres, non indigetis ut scriba-
mus vobis. Ipsi enim diligenter scitis, quia dies Dominj, sicut fur in
noecte, ila veniet. (8. Paul, ad Thesalon., epist. I, cap. V).
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volvié el Vasco de Herrera malquisto, é tenido para me-
nos de 1o que antes se pensaba de su persona. De aquel
Francisco Perez tenia mucha quexa el Diego Mendez de
Hinestrosa, en su prission, porque seyendo escribano de
su juzgado, é su secretario, fué levadura de su prission,
é avia descubierto 4 los del cabildo cosas quel Diego Men-
dez pensaba hager contra algunos dellos, que con él avia
comunicado; en pago de lo qual el Vasco de Herrera le
hico hager alcalde aquel afio, é despues fué nombrado
para lo ser el siguiente, lo qual contradixo el Diego Men-
dez con ciertos requirimientos é protestaciones, y en fin
no le dieron la vara. Y este, enojado desto, con sus se-
cages el Johan Lopez de Gamboa é Johan de la Puebla,
regidores, creyendo quel Vasco de Herrera lo avia estor-
bado, € la vara que pensaba aver el Francisco Perez se
avia dado &4 un pariente del Vasco, acordados en hager
mal al Vasco de Herrera, tomé la mano el Frangisco Pe-
rez, como el mas mafioso, é fuésse al Diego Mendez é
didle parte del negogio, que no desseaba cosa mas que
verle sin vara al Vasco de Herrera, é vengarse dél é de
su hermano é de los que le prendieron, é desseabales la
muerte, v ellos 4 él; y era esse Diego Mendez hombre
belicoso, é teniase por injuriado dellos. Y como el Fran-
cisco Perez le gertificé que en el cabildo avia voluntad
de privar del officio al Vasco de Herrera, amélo oyr é

rogéle que entendiesse en ello: y tuvo forma como un

regidor, en ausengia de ambos gobernadores, pidi6 en el
cabildo que entendiessen en el remedio de aquella tierra,
que estaba perdida por aver dos gobernadores, y essos
discordes é mal avenidos, Y cémo tornaron 4 la villa el
Cereceda y el Vasco, les dixeron en regimiento lo que se
les avia pedido, y el Ceregeda call6, porque sabie que no
se decia por él: el otro, con mucha alteracion y enojo,
respondié que aquel tal por qual de Diego Mendez hagia
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aquello, é amenacébalo; pero los gobernadores respondie-
ron al cabildo que harian lo posible c6mo en todo se hi-
ciesse bien, ¢ cémo conviniesse 4 la buena gobernacion.
El Vasco de Herrera estaba muy léxos en esto de pensar
que sus amigos Frangisco Perez é Johan Lopez de Gam-
boa é Johan de la Puebla oviessen amasado esta cosa,
porque ya se comunicaban y entraban en su casa, y en
todo ello echaban la culpa al Diego Mendez, al qual
tracté muy mal de palabra un dia el Diego Diaz de Her-
rera, é le dixo muchas injurias. Y enojado desta afrenta
el Diego Mendez, dixo al Francisco Perez que le bastasse
1o que avia hecho, seyendo su secretario, descubriendo
sus cosas, é aviendo dado érden cémo le prendieron; que
por qué queria agora tractar como le matassen, quél des-
cuydado estaba de entrar en contiendas hasta que viesse
que avia justigia; que le dexasse ya. Y él respondié que
no tenia culpa, sino los regidores que le avian burlado,
é quel Diego Mendez tambien se avia errado en lo que
avia hecho pedir al cabildo, que no avia de pedir sino
que le admitiessen al cargo de gobernador por teniente,
pues tenia poder del gobernador defunto, y que aquello
se hiciera antes que dexar al contador solo en el cargo.
E c6mo el Diego Mendez vido movida la ¢isma, encaxéle
esta proposicion, é rogd al Francisco Perez que trabaxasse
en el negogio: é porque el cabildo le avia tomado el po-
der é puéstolo en las escripturas de su escribano Alonso
Carrasco, quando otra vez el Diego Mendez pidi6é que le
admitiessen, el Frangisco Perez higo quel escribano, que
era su amigo, le volviesse el mesmo poder al Diego Men-
dez, porque aquel escribano estaba mal con el Vasco de
Herrera. Pues cémo tuvo su poder Diego Mendez, fué
al cabildo é pidié seguro, porque se regelaba de algunas
personas, é no osaba decir algunas cosas que convenian
al servicio de Sus Magestades, ni las diria de otra ma-
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nera; é diésele el seguro, é assi como le tuvo, dixo quél
era teniente de gobernador, é pressent6 el poder ques di-
cho, é pidi6 ser admitido, é aun mandé al cabildo que assi
lo hiciesse, poniéndoles penas 4 todos los del cabildo.
Viendo este disparate, descuydado de lo encubierto, res-
pondiéronle que su peder era condigional, hasta quel go-
bernador Diego Lopez, ya defunto, proveyesse otra cosa;
é quel Vasco de Herrera truxo la vara en su prission é
pressencia, é quél estuvo presso é avia hecho residencia,
y era revocado por el gobernador defunto; é assi lo exclu-
yeron, mandéndole, s6 pena de muerte, que no se llamas-
se teniente, é s6 pena de perdimiento de sus bienes para
la cdmara é fisco; é torndronle 4 tomar el poder que pres-
senta.

Y porque en el pueblo pablicamente se decia que lo
avien de rescebir por teniente, mandé el cabildo prego-
nar que ninguno le toviesse por teniente ni se lo llamasse,
s6 ciertas penas. Y el Ceregceda é otros le dixeron al
Vasco de Herrera que sus proprios amigos le avian pues-
to al Diego Mendez en aquello, é aun sefialdle al Fran-
cisco Perez, que todavia se comunicaba con él, é respon-
di6 que no lo creia é que se lo degian por le poner mal
con él. Luego mandé el Vasco de Herrera que ninguno
acompaifiasse al Diego Mendez, s6 pena de cient agotes
é otras penas (y enviéselo & notificar con un escribano)
ni él anduviesse acompafiado: é la respuesta del Diego
Mendez fué recusarle, v expresando sus agravios é que
avia fecho guerra 4 los indios, é sin poder de Sus Mages-
tades, é avia fecho hierro para los herrar é hagcer escla-
vos, sin lo ser ni tener auctoridad para ello, é otras cosas
bien feas é por escripto, é assi replicando el uno en con-
tra del ofro. E demds desso el Vasco de Herrera é su
hermano amenagaban de palabra y en publico, y el Die-
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go Mendez respondiendo, les degie que por temor de Dios
ni de Sus Magestades no avie de dexar de matalle. A
todo esto el Cereceda se estaba en su casa, é oya é calla-
ba, porque el tiempo no le daba lugar 4 mas, y eran po-
cos los que en el pueblo no participaban en estas passio-
nes.

Pues excluydo Diego Mendez por el cabildo de su de-
manda, segund se dixo, por aviso del Frangisco Perez,
truxo 4 la memoria el Vasco de Herrera la pena quel ca-
bildo avia puesto al Diego Mendez, é didle 4 entender
que avia incurrido en ella, é paresciéndole que era causa
para quitarle de si, acordé una noche de lo prender. E
como el Diego Mendez traia sus velas con el enemigo,
supo la intencion del Vasco de Herrera, que era, despues
de le prender, echarle en unas islas diez leguas de aquella
villa: é temiendo que le harian caedi¢o en la mar 6 le ma-
tarian, huy6 4 la iglesia con esso poco que tenia. Lo
qual visto por el Vasco de Heirera, progedié contra él
é higole citar é llamar por pregones, digiendo que lo ha-
¢la porque de sus bienes se cobrasse la pena de la cdmara
en que avia incurrido, seyendo publico que en toda la
tierra avia hombre mas pobre é adeudado: é higo inven-
tario de sus bienes, é hall6 que debia el sayo que traia
vestido é mas de tres mill é seyscgientos pessos de oro,
porgue como hombre desordenado, en onge meses que
alli avia seydo teniente por el gobernador Diego Lopez
de Salgedo, viviendo mal este Diego Mendez é desente-
rrando peccados é culpas agenas é delictos viejos é olvi-
dados, para se sostener s6 color de justicia, lo que por
una parte allegaba vertia por otras muchas, gastando
mas de 1o honesto é nescessario ¢ mucho mas de lo quel
offigio podia comportar.
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Viendo el Vasco que era notorio enemigo é juez para
el Diego Mendez, cometié la causa 4 Diego Nieto, alcal-
de ordinario, é procedi6é en el negogio: é porque se avia
retraydo 4 la iglesia antes de la acusacion, porque le que-
ria prender de hecho el Vasco de Herrera, el alcalde Ie
oy6 desde la iglesia, é como el negocio era de calidad que
requeria examinacion sobre si era bien é mal presso Die-
go Mendez, é si eran traydores 6 no, dixéronse tales cosas
en los escriptos Diego Mendez al fiscal contra Vasco de
Herrera, y el fiscal en su favor contra el Diego Mendez,
con cuyo parescer en secreto los ordenaba, que se encen-
di6 e] fuego de manera, que ptablico é con juramento de-
gian Vasco de Herrera y su hermano Diego Diaz de He-
rrera avian de matar 4 Diego Mendez dentro de la igle-
sia. jOh Indias! joh infelices los que 4 ellas venis, para
estar 4 la sombra de tales ministros de justigia! Pues en
todo el mundo esta es una virtud tan grande é tan exge-
lente é nescessaria, que ninguna republica ni estado se
puede conservar sin ella, é no solamente las cibdades é
pueblos grandes 6 chicos, mas aun las pequenias é parti-
culares casas, donde aquesta falta, se consumen é dismi-
nuyen, ¢ aun un solo hombre 6 cuerpo que sea parte della
se pierde!

Yo no sé cé6mo en estas partes anda esta justicia tan’
ofendida con los mesmos officiales della, ni puedo creer
gue 4 la Magestad Real ni 4 su Consejo llega la notigia
destos é otros mesmos insultos, pues tan olvidado estd
el castigo dello en la tierra, si no viene del gielo, como
lo hico en este caso de que agora se tracta.

Oyd, letor, y verés lo que sabe é puede rodear el dia-
blo, el qual en solo esto es bueno, como executor de Dios,
pues lo que hace no es mas de lo ques permitido por el
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mesmo Dios, 4 quien ninguna cosa puede impedir ni con-
trastar sus juicios é rectitud. Siguidse que junto 4 las
minas que llaman de Tayaco, donde se sacaba oro, se
avian alcado dos caciques, viendo que los otros que se
avian alcado se quedaban sin castigo, y estos ultimos
algados sacaban oro: é los gobernadores acordaron de
enviar un capitan con gente para hager que aquellos in-
dios tornassen 4 servir, é si no se pudiesse hacer, casti-
garlos porque los otros se sosegassen, é para castigar otros
cagiques algados dias avie en un valle que se dige Agalta,
que fueron en la muerte de los chripstianos de Vylan-
cho, que nunca despues quisieron servir, é alteraban la
tierra é & los que sacaban el oro. E caso quel Cereceda
lo excus6 lo que pudo, no basté 4 acabar con el Vasco
de Herrera que fuesse por capitan otro sino su hermano
Diego Diaz de Herrera, é porque aquel era ydo 4 ver su
gente que traia en las minas, envidronle all4 los goberna-
dores la comission é instrucion, é no lo tuvo en nada ni
lo quiso ageptar: antes escribié 4 su hermano que no que-
ria yr 4 ello, y él le rescribié rifiéndoselo, é assi lo agepté
é fué con los que para la jornada el Vasco de Herrera le
envié é con otros mas espafioles, que en las minas esta-
ban: de forma que los que quedaron en la villa serian
hasta veynte hombres sanos y enfermos. Pues cémo to-
davia se continuaba. el pleyto criminal contra el Diego
Mendez, ¢ los escriptos é palabras cada dia eran mas,
decia que lo avia de sacar de la iglesia, y el Diego Men-
dez decia quel Vasco é los que le avian presso eran tray-
dores é avia de pedir justicia contra ellos é se avia de
vengar dél y dellos; temi6 que alli en la iglesia le avian
de prender 6 matar sus enemigos, como le avian dicho
muchas veges. Y paresciéndole que la justicia real, ante
quien esperaba pedir sus injurias, tardaba, como era bu-
llicioso é determinado, hall al diablo, que obraba parte
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é mucho en el caso, que le di6 esperanca de salir con su
desseo, € convocé & su opinion algunos quexosos de Vas-
co de Herrera é de su hermano Diego Diaz, é con estos
otros estancieros é marineros é hombres de poco saber
é desseosos de tener indios que mandar, 4 quien el Diego
Mendez di6 4 entender quel contador Ceregeda no que-
ria ser gobernador, por las passiones que avia en la tierra
entre el Vasco de Herrera é Diego Mendez, y aun por-
que cada dia el Vasco contendia con el Ceregeda, por ser
dos gobernadores; é que si el Ceregeda quisiesse quel
Diego Mendez y él serian juntos al cargo, é quél era te-
niente de gobernador, é le ayudassen 4 prender al Vasco
de Herrera, porque en ello servian 4 Dios é 4 Sus Mages-
tades, quitando aquel tirano de la tierra, prometiendo de
los gratificaxr por ello é los ayudar é favorescer en todo
Io quél pudiesse, porque el Vasco le tenia tomada la vara
y el cargo por fuerca. Y cémo 4 todos era notoria su
prission é passiones de entrambos, tomaron sabor en las
promesas de los indios é favores quel Diego Mendez les
prometié por si é por tergeros; € assi un domingo, A dos
horas que fué de noche, ocho de otubre de mill é quinien-
tos é treynta y un afios, estando el Cereceda en su casa
hablando con un honrado clérigo, lamado Johan Avela,
¢ otras personas, é platicando en algunos medios para
que las passiones destos se excusassen, porgue resultaban
en dafio de muchos otros, é no hallaban aparejo en sus
condigiones, assi porque eran muy soberbios é apartados
de ragon, como porque ya algunas buenas personas lo
avian tentado, é no hallaban en el Vasco é su hermano
ni en el Diego Mendez dispusicion para apartarse de sus
rencores v enemistad: y estando assi en su ragonamiento,
oyeron muchas voces é ruydo hégia la iglesia, do possaba
el Vasco de Herrera, é salieron 4 la puerta de Cereceda

e

él é los que con ¢&l estaban, é oyeron voces diciendo:

— 293 —

COLECCION CULTURAL Digitalizado por: E[\IURIN(H‘DJE AB(C)L/?\[\(])OE

www.enriquebolanos.org



«jViva el Rey!..» é mucho estrépito é alboroto. E luego
el Cereceda se torn6 4 entrar en casa, é tomé la vara de
la justicia é una espada é una daga, é mandé 4 los que
alli estaban que fuessen con él é con lumbre de tea, de-
lante corriendo. Assi como legaron 4 la plaga, salieron
alli muchos otros 4 pié é 4 caballo, é otros con ballestas
é armas, é puisiéronse delante, haciendo pavesada é uni-
dos, encaminando sus armas hécia el Ceregeda é los que
con él yban, diciendo 4 grandes voges: <« Viva el Rey!»,
gin poder el Cereceda conoscer sino dos 6 tres de los que
estaban delante dél; y estaba como aténito, porque no
sabia si eran gente de fuera 6 si le querian matar. Y es-
tando ‘assi poco espagio perplexo, pensé que debian ser
revueltas de Diego Mendez é de Vasco de Herrera, é
fuésse hagia aquella gente, diciendo: <«Viva el Rey ¢ su
justicia que estd aqui», y entrése entrellos. Y lleg6 4 un
esquadrongillo de los armados, y entrellos vido al Vasco
de Herrera en el suelo ensangrentado: é como se llegd
4 ¢él, dexdronsele todos, é assifle para le levantar, é no
pudo ayudarse con la herida de muerte que tenia, y en
esto vidse el Cereceda cercado de gente, ¥ él é algunos
de los que con él yban quisiéronle levantar: é llegaron
é quitdronsele de las manos aquella gente, tirdindole de
los bragos y de las piernas, y de una soga que le tenian
echada 4 la garganta, ¥ en esto mene6 los ojos el Vasco
Herrera, como hombre que estaba al cabo. Visto esto,
é como otros deg¢ian: «Muérese, muérese», comengd Ce-
regeda 4 llamar al clérigo ya dicho, que estaba alli gerca,
é dixole: «Padre, procurad que el 4dnima de esse hom-
bre: quel cuerpo ya yo creo que no tiene lugar de cu-
rarses. K assi lo higo llevar 4 la iglesia, entendiendo quel
Diego Mendez avia urdido aquella tela: é luego mandé
pregonar que todos se fuessen 4 sus casas, s6 pena de
muerte é perdimiento de sus bienes, é ninguno lo quiso

— 294

ENRIQUE BOLANOS

N D A C
enri

Digitalizado por: ¥




hager; antes algunos decian 4 voges: «Viva el Rey é la
comunidad!s, con tanta alteracion, que pensé que alli le
avien de matar; é degian que no avia alboroto, sino des-
tiranicar é poner en libertad la tierra del Rey, que esta-
ba en poder de tiranos. A lo qual el Cereceda replic:
«Pues sea, sefiores, servicio del Rey, pues quereys que
lo sea». E otros decian: «Viva el Rey é la comuni-
dad!> E acorddndose él de las cosas passadas de los co-
muneros de Castilla, tuvo por cierto que si de alli no se
yba que le matarian, é saliése lo mejor que pudo de en-
trellos para yrse 4 su casa.

Ya ocurrian alli hasta las mugeres del pueblo, é algu-
nos decian: «Vamos 4 casa de Benito Pulido: que aquel
es uno de los regidores que fueron en prender al teniente
Mendez». E ya quel Cereceda salié de entrellos 4 mas
priessa que de passo, sali6le al encuentro Diego Mendez,
armado é 4 caballo, é con una lanca é una adarga é con
vara de justigia, diciéndole: <«Ah sefior goberna-
dor, ah sefior contador». Y el Cereceda dixole,
viéndole delante de si: «Ydos de ahi, no me habléss.
Y el Diego Mendez replicé: <«HEscuchadme, sefior,
lo que os quiero decirs. Y e! Ceregeda dixo: «No
hay que escuchaross. Ybase de largo, y el Diego Men-
dez, viendo que le desdefiaba, atravesé el caballo delante,
é dixole: «Escuchadme, si queréds, que os estd bien, si
no caté...» Estonces el Cereceda, viendo que aquel
catd era amenaga, é que aquel andaba determinado ya
en todo mal, esperé é dixo: <«;Qué decis?> E él dixo:
«Serior, esto se ha fecho por poner esta tierra en libertad
é debaxo del servicio de Su Magestad, que ha tanto tiem-
po que estd tiranigada: ved lo que mandays que se haga,
que yo soy teniente de gobernador ¢ lo quiero hacer, co-
mo vuestro tenientes. Kl Ceregeda estaba como hombre
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afrontando é como quassi fuera de si, é gercado de los
malfechores, congecturando un caso tan temerario é des-
acatado, é temia tambien de si é de los que con él avian
salido de su casa que los matassen, é call6 y el Diego Men-
dez replic6: <«Ah sefior contador, ah sefior gobernador,
mandad lo que querés que haga: que como vuestro te-
niente lo haré, que lo quiero ser é lo soy». Y c6mo no
respondia Cereceda tan presto como en la sacon
se¢ requeria por su turbagion, Bernardino de Cabra-
nes, escribano real é de aquella gobernagion, é otros que
con él avian salido de su posada al ruydo, y el veedor
Frangisco de Barrientos, que 4 la sacon alli avian Hegado,
ddbanle grand priessa, tirindole del sayo, é aun se lo ras-
garon, digiéndole: «Congeded con €l si quereys que aqui
no os maten 4 vos é 4 nosotros>. - Y el Cabranes dixo
regio, porque el Diego Mendez lo oyesse: <«Degid que
si quereys, si es teniente Diego Mendezs. F legésele al
oydo é dixole: <«Responded presto: que oygo 4 mis es-
paldas que 0s quieren matars. E assi el Ceregeda, por
se conformar con el tiempo, dixo 8l Diego Mendez: «lo
que mando es, sefior, que hagays, é os pido por merced
que pongays toda esta cosa en paz hasta mafiana de dia,
que se provea lo que convenga al servicio de Su Mages-
tads. B assi hablando, se fué su camino el Cereceda;
y el Diego Mendez dixo al Cabranes que se lo diesse assi
por testimonio, é desvidndose el Ceregeda para su po-
sada, se quedé Diego Mendez con su gente, € hico pre-
gonar, digiendo: «Manda el sefior Diego Mendez, te-
niente de gobernador, etc.». E oyéndolo Ceregeda, baxé
sus orejas, é se fué 4 su posada con los que con él della
avian salido é otros algunos, que se le avian allegado.
¥ Hegados 4 su posada, fué reprehendido, porque avia
dudado la primera vez de responder 4 Diego Mendez,
é se le certificaron que uno de aquellos sayones lleg6 en
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essa sacon al Diego Mendez é le dixo: «Mirad, sefior,
matemos 4 este, si no todos somos muertos». E respon-
dié el Diego Mendez: <«Esso no, porque el contador no
ha fecho por qués.,

Tras esto le lleg6 nueva al Ceregeda como el Vasco de
Herrera era ya muerto en la iglesia, sin se poder confes-
sar: el qual, estando en su postrera hora, dixo mal pro-
nunciando: «Mis peccados me han traydo 4 esto», ha-
ciendo muestras é sefiales de chripstiano; é desnudéndole
para amortajar, le hallaron una puiialada en el costado,
debaxo del brago. E sabido por Diego Mendez que era
muerto en la iglesia, reprehendié mucho 4 sus ayudado-
res, porque lo avian dexado llevar, digiéndole: «traydor,
tirano;» é que si no le mandara Cereceda meter en la igle-
sia, quél le hiciera hacer quartos, como 4 traydor, tirano
é usurpador de la justicia real.

Hablando, pues, Ceregeda aquella noche con los que
estaban con él, dixo que no avia podido conosger sino
cinco 6 seys, é fué informado que los més del escdndalo
eran marineros y estangieros, é otros amigos del Diego
Mendez de quando era teniente de gobexnador por Diego
Lopez de Salcedo, é algunos veginos de aquella villa, que
estaban mal con Vasco de Herrera. Diego Mendez lla-
maba capitan de su guarda & un Alonso Vazquez Rangel,’
é un marinero que se degia Pedro Vidal traia la vara co-
mo su alguagil. B toda aquella quadrilla de Diego Men-
dez podrian ser hasta treynta y ¢inco é quarenta hom-
bres de pié é de caballo; é los mas dessos avian venido
la noche antes del campo, é se avian juntado en la igle-
sia con el Diego Mendez, é desde alli salieron él y ellos
4 matar al Vasco de Herrera. E para lo efettuar dié un
mandamiento, como teniente de gobernador, para el Pe-
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dro Vidal, alguagil, mandandole que prendiesse al Vasco
de Herrera, é que si se defendiesse, que lo matasse, é man-
dé en él que todos le diessen favor é ayuda; é desta ma-
nera salieron él y ellos de la iglesia, donde Diego Mendez
estaba retraydo, 4 hacer lo que se ha dicho.

Stpose que dos 6 tres veges, antes que esto acaesgiesse,
avia jurado solemnemente Vasco de Herrera de matar al
Diego Mendez, é que para ello avia de poner otro dia el
cargo de la vara en el cabildo, porque viéndole sin vara
el Diego Mendez, saliesse de la iglesia é lo pudiesse hager.

CAPITULO 1V.

De lo que Diego Mendez de Hinestrosa hico con el favor de sus
secaces, despues que ovo muerte 4 Vasco de Herrera; é como,
continuando sus desatinos, prendié despues al gobernador Andrés
de Cerecgeda; é como despues el Cereceda le prendié al Diego
Mendez é le hico quartos, é se dié fin 4 su tirania.

Estando en su posada el gobernador Cereceda, plati-
cando en lo que de susso se ha dicho, fuéronle 4 decir
que los malhechores é aquella gente alborotadora esta-
ban dando saco 4 la casa de Vasco de Herrera. E luego
entré el alcalde Diego Nieto, quexdndose de Diego Men-
dez é su gente, que le avian querido tomar la vara, é aun
se la avian quebrado, procurando de quitar al Vasco He-
rrera de sus manos, é le dieron ¢iertos botes de langa,
que mostré en la capa: é luego le envié 4 casa del Vasco
de Herrera 4 ponérsela en cobro, é manddle inventariar
lo que hallasse, é que lo entregasse 4 un criado del Vasco
de Herrera. . ¥ luego entré el otro alcalde, Hernando Dal-
mao, pariente del defunto, asombrado, diciendo que Die-
go Mendez é su gente le avian quitado la vara; é luego
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le dixeron al Cereceda que Diego Mendez andaba por
las casas & tomar las armas 4 todos. B viendo esto el
Cereceda, temi6 que le seria hecho lo mesmo, é despidi6
con buenas palabras los que con é! estaban, é aun por-
que tenia por sospechosos algunos dellos, que mostraban
tener mala voluntad al Vasco de Herrera é su hermano,
por malos tractamientos, é aun tal avia alli que se degia
quel Vasco le rompia los setos para hablar con su mu-
ger; v estos tales hablaban en favor del Diego Mendez,
paresciéndoles mal estas estorsiones, que los dichos her-
manos le avian hecho. Assi que, rogéles que todos se
fuessen 4 sus casas & reposar, queddndose solo el Cere-
ceda con sus criados & con el escribano Cabranes ques
dicho, é temiéndose que si en su casa estaba gente, lo
tomaria por achaque el Diego Mendez, é por no le dar
lugar que acabasse de perder la vergiienca, los despidié.

T ydos, desde 4 muy poco llegé Diego Mendez é su
gente 4 él, 4 caballo, armado, é con una vara de justicia,
que era del Vasco de Herrera, é sus armas del muerto
puestas, que avia avido del saco, é con grand fausto é
ferocidad, como si en alguna honrosa batalla las oviera
ganado contra infieles; é llamé 4 voges al Ceregeda, é
dixole ante Cabranes el escribano, que le requeria que
luego quitasse los offigios que en el cabildo tenian los
deservidores de Su Magestad, é los pusiesse en personas
leales. Y el Cereceda le dixo que se fuesse con Dios,
é pusiesse el pueblo en paz, como se lo avia rogado: que
en aquello el Cereceda proveeria lo que conviniesse al
servicio de Su Magestad; ¢ assi se fué, digiendo que assi
se avia de destiranicar la justigia de Su Magestad. Mas
todavia el Cereceda quedé sospechoso, porque le fué di-
cho la mesma ncche gue los amigos del Diego Mendez
se temian, visto muerto al Vasco de Herrera, é conos-
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cian que los avia burlado el Diego Mendez, porque creian
quel Cereceda no avia de consentir que fuesse teniente,
ni lo era: y el gobernador Diego Lopez 4 solo Cereceda
dex6 poder quando se quiso morir, é regelaban que avia
de castigar los malhechores. Pero ni el Ceregeda osaba
aceptar al Diego Mendez, ni llamar 4 Diego Diaz de He-
rrera, é 4 la gente que andaba fuera en la entrada, é una
vez estuvo movido para se yr 4 la iglesia; pero como va-
lerle 6 no, estaba en dubda, 4 causa del desatinado Diego
Mendez. Assi, porque los malhechores no se fuessen é
se llevassen los caballos é despoblassen la tierra, acordé
de se estar en su casa, atendiendo el socorro de Dios, que
en tales casos es bien menester, y en especial en estas
partes, donde la diversidad de los hombres de la guerra
todos 6 la mayor parte acuden, por falta de vergiienca,
4 la parte que conosgen préspera 6 con aventaja.

Aquella noche escribié el Ceregeda al Diego Diaz de
Herrera é al thessorero Johan Ruano, que estaba en las
minas de Tayaco, avisdndoles del caso é homigidio; pero
Io que sus cartas decian era equivoco, porque el que fues-
se bueno se viesse dénde declinaba, digiéndoles que la jus-
ticia de Su Magestad estaba retrayda en su casa, é que
della no saldria hasta ver remedio para ello de Su Ma-
gestad (porque si fuessen tomadas las cartas, ni pares-
ciesse quél tenia mala voluntad 4 ninguno, ni aprobaba
por ellas cosa mal hecha). Y como lo supo Diego Men-
dez, asegurése algo, v pensé que todavia el gobernador
Ceregeda le convengeria, porque avia visto que no estaba
bien con los disparates del Vasco de Herrera: antes algu-
nas veges quedaban en muchas cosas discordes.

Otro dia siguiente se fué Cereceda 4 la iglesia é hico
enterrar al Vasco de Herrera, pressente el Diego Men-
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dez é su quadrilla con mucha desvergiienca, ¢ alli pidié
por testimonio el Diego Mendez al escribano Cabranes,
cémo por morirse Vasco de Herrera, no le hico quartos,
é otras palabras dixo desbarradas. Y el Cereceda 4 todo
estuvo callando, é se fué 4 su posada quassi solo, que-
déndose alli el Diego Mendez con sus valedores, digien-
do quél é aquellos hidalgos compafieros avian hecho 4
Su Magestad aquel servicio tan grande é sefialado, en le
aver destiranicado su justigia é la tierra, é que la vara
quel Vasco de Herrera le avia tomado, él se la avia tor-
nado 4 tomar. E luego se supo cémo el Diego Mendez
avia enviado 4 llamar los cagiques de los hermanos He-
rreras, para que le sirviessen 4 él; é fué tal su denuedo
é furia aquella noche é otro dia, que no gessaba, diciendo
4 todos que assentassen el pié llano, porque en sabiendo
que alguno coxqueaba, le avia de cortar la cabega é ha-
cer el processo en la ufia, tanto que sus enemigos se fue-
ron 4 reconciliar con él de lo passado, é degian que si le
errassen, querian pagar con la vida. E assi unos por le
contentar, é otros porque no los matasse 6 destruyesse,
é otros por no ser afrontados 6 les quitasse los indios,
de que se servian, algunos le mandaban é daban mucho
mahiz, é otros le prometian puercos, é otros le pressen-
taban novillos é aves, é otros le enviaban mesas é bancos
é sillas, é parescia que le assentaban casa, porque de todo
tenia nescessidad. Algunos lagoteros degian que avia
hecho un hecho romano, é otros loaban su prudencia é
animosidad, é otros le daban 4 entender, que sabido el
caso por Su Magestad, no solamente le daria la gober-
nacion perpétua de la tierra, donde estaban, mas que le
avia de dar un condado é hagerle grand sefior, por ser
su persona de tanto valor, é tan diestro y experimentado
é para mucho. E assi él se lo creia y ensoberbescia mas,
é 4 cada canto sonaban pregones, diciendo: «Manda el
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sefior teniente, Diego Mendez de Hinestrosa, capitan de
Su Magestad € su justicia mayor, etc.», relatando titu-
los quél no tenia ni merescia, é amonestando é proveyen-
do lo que se le antojaba.

Otro dia despues de enterrado el Vasco de Herrers,
acordé el gobernador Ceregeda de hager juntar el cabildo
en su casa, é pidi6 consejo de lo que debia hagerse en el
caso; é dixo que ya sabian lo que passaba, é que Diego
Mendez, s6 color de gobernador, é digiendo que tenia
poder, destiranicaba la justicia é avia muerto 4 Vasco de
Hexrera, trayendo la vara, é se la avia el dicho Diego
Mendez apropriado 4 si por su propria auctoridad, é se
alcaba con la justicia é gobernagion, y en lo demds hagia
todo lo que le parescia, 4 sabor suyo é de sus secages:
por tanto que les rogaba, que como servidores de Sus
Magestades é¢ amigos suyos, le dixessen lo que se debia
hacer. E assi 4 este propdssito dixo otras palabras, é lo
higo assentar por aucto 4 Bernardino de Cabranes, escri-
bano de Sus Magestades. Respondiéronle que la tierra
é Diego Mendez estaban en tal estado quél debia disi-
mular Io mejor que pudiesse, é congertarse con Diego
Mendez c6mo no oviesse alteragiones en los chripstianos
ni en los indios; é ovo regidor que dixo, 6 temiendo al
Diego Mendez, 6 porque le paresgia ser conviniente 4 la
republica, que si no se pudiesse congertar en que fuesse
su teniente Diego Mendez, que lo fuesse el Ceregeda dél,
porque esso era lo que convenia al servigio de Dios é de
Sus Magestades, é al bien é sosiego de aquella universi-
dad é de la tierra. ¥ porque algunos se riyeron desto,
replicé assi: «Reysos é parésgeos mal lo que he dicho?
Pues asentadlo assi, escribano, que yo lo digo assi; y el
tiempo os doy por testigo, para que os muestre que
aquesto es la cosa del mundo mas nesgessaria 4 la quietud

- 302 —

Digitalizado por: E[\LP\INOiDJE AB(C)L'?‘[\(]')O%




¢ buena providencia é sosiego de las vidas é haciendas
de todos los que aqui vivimos, é aun para que la total
destruyglon nuestra se excuses. ' :

Desde 4 muy poco espagio el Diego Mendez, sospe-
chando quel cabildo se avia juntado en la casa del Cere-
ceda en su ofensa, fué all4 con su gente de pié é de ca-
ballo, creyendo que se tractaba mal dél 6 que le querian
prender, € apedse con su vara 'y armado; y el escribano
no avia tenido tiempo de assentar lo ques dicho. Y el
regimiento, en tanto que se assentaban aquellos auctos,
dixeron al Ceregeda que debia salir al Diego Mendez y
entretenelle con buenas palabras: é assi lo hico, é dixole
que estaban en cabildo en su regimiento, para dar 6rden
en algunas cosas de la villa; v el Diego Mendez, muy
alterado, dixo: <A esso vengo yo tambien: gue tengo
que ‘hacer en cabildog. Y el Ceregeda replicé: «Pues
luego entraremoss. E porque le paresgié que se tardaba,
é que le debian ordenar algun jarabe para purgarle, se
entrd en el cabildo, é dixo: «Yo soy servidor de Su Ma-
gestad, é no he de estorbar cosa que sea su servigio, sino
ser en lo hager el pnmero» Y el Cereceda ni le o0s6 yr
4 la mano, ni aun quisiera estar alli, porque al rededor
dél, y en la puerta y-en la calle, tenia el Diego Mendez
gente, todos sus pargiales. T assi, despues de assenta-
dos, dixo assi: ° «Ya sabeys, sefiores, como seyendo yo
teniente de gobernador, de hecho, é sin causa ni temor
de Dios ni de Sus Magestades, me quitaron la vara é me
prendieron el tirano traydor de Vasco de Herrera y el
cabildo desta villa, y el gobernador Diego Lopez de Sal-
cedo despues declaré por sentengia que i prission avia
seydo injusta é mal hecha, é aun con juramento: é que
muerto el dicho Diego Lopez no le avian quitado la vara,
é quél era teniente, € les requeria que usassen con ¢l en
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el dicho officio: é pues 4 vos, sefior contador, Andrés de
Cereceda, dex6 Diego Lopez poder en su fin para gober-
nar, yo os requiero que, assi vos como estos sefiores é
regimiento, useys el offigio conmigo, é me hayays por tal
teniente, en tanto que Sus Magestades proveen lo que
fueren servidoss.

Los del cabildo, no con poco temor de oyrle, respon-
dieron que le daban por respuesta lo que 4 Ceregeda
avian respondido; y el Cereceda dixo que veria la res-
puesta del cabildo é responderia. Todo esto se assento6,
é se fueron 4 sus posadas. El Diego Mendez dixo des-
pues 4 sus aliados que ya €l cabildo le avia resgebido por
teniente, é que no avia de mandar otro sino él; é assi lo
hagia en todo é como lo queria.

El Cereceda, visto lo que Diego Mendez le requirid,
é que muchos le degian que hiciesse lo que Diego Men-
dez le pedia, no estaba en ello, porque Diego Mendez no
tenia poder, y el que tuvo de Diego Lopez estaba revo-
cado. E viendo que era matador y estaba presso, é que
si 6l en esso viniesse y ambos mandassen era dino de
mucha culpa, é aun la tierra se perderia, por evitar essos
inconvinientes, acordé de dilatar la respuesta que debia
dar al requirimiento, esperando lo quel thessorero Johan
Ruano é Diego Diaz de Herrera responderian 4 sus car-
tas. Pero decia Ceregeda piblicamente, que lo que hi-
ciesse Diego Mendez fuesse en buen hora hecho, é plu-
guiesse 4 Dios quél lo higiesse de manera que todos le
oviessen envidia, é que para la expiriencia bastaban las
cosas acaescidas por mandar dos; é que pues Diego Men-
dez se metia en ello, quél no podia hacer sino callar é
mirar y estarse en su casa, hasta que Sus Magestades
proveyessen otra cosa: lo qual él decia por no alterar &
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Diego Mendez, é descuydarle, porque si respondia al re-
quirimiento, avia de decir que era matador, é castigarle,
si pudiesse, con justicia; é pues aquesto no se podia agsi
hacer, acordd de temporicar. Mas el Diego Mendez, que
conosgia sus proprias obras, é via quel Ceregeda dilataba
Ia respuesta, no le paresgiendo bien aquella dilagion, en-
viéle aquel reverendo padre Avela é otros, con quien le
envi6 4 rogar que tuviesse paz con él; é que pues sabia
tenia poder como él, y el Ceregeda avia dicho muchas
veges que desseaba dexar aquel cargo, que agora tenia
tiempo para se desocupar de las cosas de la justicia, é
questa se la dexasse al Diego Mendez, é quel Ceregeda
entendiesse en lo demds de la gobernacion y en el dar de
los indios, é que del solo Diego Mendez tomasse su pa-
rescer, é no toviesse Ceregeda mano en la justicia, é que

agsi lo aprobasse el cabildo y el Cereceda lo jurasse é no

truxesse vara. Cereceda bien entendié questo pedia Die-
go Mendez por temor de ser presso, é respondié al ciéri-
go é 4 los demés, que en desistirse de la justigia que ni
6l podia ni lo debia hager sin mandérselo Su Magestad;
mas que en todo lo demds quél queria que se higiesse
como el Diego Mendez lo quisiesse, € que no desseaba
sino que todos estuviessen en paz. E con esta respuesta
volvieron 4 Diego Mendez, é no le agradé mucho; pero
al cabo acordd de fiar del Cereceda sobre buena prenda.
Y envié 4 llamar los alcaldes é regidores 4 su posada, sin
quel uno supiesse del otro; é teniendo 4 la puerta de casa
toda aquella gentecilla que le hacia espaldas, quité las
varas 4 los alcaldes é didlas 4 Alonso Vazquez Rangel,
su capitan de su guarda, que fué uno de los pringipales
culpados; é tan doto para el officio del juzgado, que no
sabia leer: la otra vara didé 4 un Johan Copete, regidor
de aquella villa aquel aifio, y el uno y el otro de rastico
entendimiento; é dex6 dos regidores de los que ya lo eran,
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é puso con ellos otros dos de su mano, é como teniente
de gobernador, tomé de hecho los libros y el arca del ca-
bildo, é hico & todos que lo jurassen por tal teniente.

Otro dia siguiente di6 un mandamiento para que aquel
alcalde, Alonso Vazquez, fuesse 4 casa de Diego Lopez,
el gobernador, é sacasse una bandera real que alli estaba
del gobernador defunto, é la quitasse de poder de uno
4 quien Cereceda, con otros bienes del gobernador Diego
Lopez, la avia encargado: é porque aquel, 4 cuyo cargo
estaba, no se la queria dar, lo maltract6 hasta que se la
dié, é la llevé 4 Diego Mendez, el qual, juntada su qua-
drilla, hico jurar 4 la bandera que no la desampararian,
y entregéla 4 un marinero é higole alférez, é tomdle jura-
mento como 4 los demés. Fecho aquesto, salié 4 se pa-
gear por la villa con la bandera é su gente delante, é todos
con sus armas, é la bandera 4 par dél, amenagando é di-
ciendo quel que se rebulliesse le avia de poner colgado
de un pino de aquella villa, é que despues se haria el pro-
¢esso en la uifia.

Otro dia adelante jueves, teniendo ya 4 los alcaldes é
regidores é todo de su mano, é con su gente é otros mas
que se le allegaban, cabalgé por la villa, porque como
pensaba dar de su mano los indios, seguianie sus armgos
é aun los que no lo eran, é 4 otros enviaba 4 lamar é
decia que no avia otro teniente ni justigia sino él solo:
é hico pregonar, llamandose teniente de gobernador é ca-
pitan, que daba por ninguno todo lo que avian fecho el
traydor tirano Vasco de Herrera é Andrés de Cereceda,
como su aliado, avia consentido, despues que fallesgié el
gobernador Diego Lopez de Salgedo, é lo anulaba por
aquel pregon; é mandaba quel Ceregeda no usasse mias
del cargo ni se llamasse gobernador, s6 pena de muerte,
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y enviésele 4 notificar con un escribano, ¢ tambien envié
4 mandar 4 Cabranes, escribano, que no usasse con el
Ceregeda el offigio, de lo qual él no curé, sino, haciendo
lo que debia, siempre continué su offigio con el teniente
Ceregeda cada é quando que convino.

Viendo ya Ceregeda tanta tirania é desvergiienca en
el Diego Mendez, le envi6 la respuesta con el Cabranes,
escribano, satisfaciendo al requirimiento passado, quel
Diego Mendez le avia fecho en el cabildo, en que le regité
el delitco que avia fecho, € que era matador € persona
privada para el cargo, é que estaba revocado por el go-
pbernador Diego Lopez ya defunto, é que estaba presso,
é que con su poder del Cereceda estaba revocado el suyo,
é otras cosas & este propossito, quel Cabranes le notificé
en su posada, estando rodeado de aquellos sus adheren-
tes: de lo qual se alter6 mucho é se afrenté, porque aque-
llos oyeron aquellas palabras é respuesta, é hagia vascas
é amenacas. B el escribano Cabranes era cuerdo, é di-
xole: «Sefior, no regibays pena, porque esto no lo dice
Ceregeda por enoxaros 4 vos ni 4 otro, ni para daros pas-
sion; sino porque ha de responder al requirimiento que
yuestra merced le higo, é para dar cuenta, quando le fuere
pedida, quiere tener sus auctos en su caxa, y él tiene poca
6 ninguna voluntad de se ocupar en la justicia: antes
dessea estar desocupado de la gobernagion en todo». Y
con esto se asosegé Diego Mendez, y el Cabranes se fué,
aunque no dexdran de hablar en lo prender 6 matar; é
los demds de aquella loca congregagion le dexdran al
Diego Mendez, é se fueran al Cereceda, si no se halldran
culpados -en la muerte de Vasco de Herrera.

Pues viendo Diego Mendez que Cereceda tenia poder
bastante para gobernar, quel gobernador Diego ILopez
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al tiempo de su muette le did, acordése de yr 4 casa de
Frangisco Cepero, escribanc de Su Magestad, ante el
qual. Diego Lopez avia otorgado el poder de Ceregeda,
& tomole los regisiros, digiendo quel poder era falso, é
que quando se otorgd estaba ya Diego Lopez fuera de
sentido: é prendi6 al escribano, é sin le dexar ver ni ha-
blar 4 ninguno, le tuvo en su posada propria del Diego
Mendez muy aprissionado: é hico quel alguacil Vidal,
como fiscal de officio, le acusasse por falsario, é por otra
parte le halagaba en secreto, por le hacer vagilar é que
dixesse lo quél queria; € otras veces le decia é juraba que
lo avia de despedacar 4 tormentos, si no confessaba quel
gobernador Diego Lopez estaba sin sentido, quando avia
otorgado el poder 4 Ceregeda. :

Johan Ruano, thessorero, avia rescebido la carta de
Ceregceda, y envié con indios la otra & Diego Diaz de
Herrera; é tardé tanto en la resgebir, que llegé 4 donde
estaba con la gente otro capitan criado por Diego Men-
dez, é requiridle que se la entregasse é 4 la gente que no
le tuviessen por capitan al Diego Diaz. E assi se higo,
porque &l era mal quisto, non obstante quél replicé que
era capitan é criado por el contador Ceregeda, que era
gobernador é no otro. Pero no le aproveché: antes la
gente se acosté al tiempo é al otro capitan fecho por
Diego Mendez, é luego se fué con ella 4 las minas para
hacer alli lo que Diego Mendez le avia ordenado. E Ce-
receda avisé 4 Diego Diaz que se guardasse, porque tenia
peligro y estaba en el campo, é acordé de venirse 4 la
villa, é fuésse derecho 4 se apear 4 la iglesia; é c6mo Die-
go Mendez tenia vela sobre él é recabdo en la iglesia, al
apear 6 dentro della le prendieron é Hevaron 4 casa de
Diego Mendez, é le pusieron en graves prissiones, sin le
dexar ver 4 nadie: é de hora en hora se creia su muerte,
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porque Diego Mendez, despues de se la dessear, estaba
en su mano dérsela; pero dilatdbala, porque primero que-
ria prender 6 matar al Cereceda, assi porque no avia po-
dido con el escribano Cepero hacer gue dixesse guel po-
der de Cereceda era invélido, como por la respuesta que
4 su requirimiento le avia dado Ceregeda con el escribano
Cabranes, é porque sin essa, le envid 4 notificar 4 Diego
Mendez é su gente c¢iertos auctos é mandamientos, é man-
déle Hlevar 4 mostrar la provision que Su Magestad di6
al gobernador Diego Lopez y el poder que le avia dado
al Cereceda, é ley6selo con otras escripturas alli donde
estaba aquel loco cabildo oyendo con mucha safia lo que
ge les lela. Y enoxado Diego Mendez, se levanté con
mucha yra é tomdle las escripturas al escribano Cabra-
nes, é con dos pares de grillones que avia fecho hager
nuevos para sus apetitos furiosos, dex6 presso al escri-
bano, é fuésse 4 casa del Cereceda 4 prenderle con mu-
cho escandalo é voges, alterando la tierra ¢é digiendo que
para la paz della é sosiego de todos assi convenia, para
que viviessen seguros. E 4 ruego de algunos hombres de
bien, que no desseaban que Cereceda resgibiesse dafio,
é principalmente porque lo quiso Dios assi, no le eché
grillos, é mandéle que tuviesse la casa por cérgel é no
saliesse della sin su licencia expresa, s6 pena de muerte
é perdimiento de sus bienes: lo qual é] guardé, y estuvo

presso desta manera con sola la compafia del Bernar-

dino de Cabranes. Y no le osaban yr 4 ver sus amigos,
por no enoxar al Diego Mendez; mas visitdbanle de pa-
labra, envidndoselo 4 decir con el Cabranes, que ya le
avian soltado.

LEste detenimiento le turd al Cereceda treynta y siete
dias, y en las dos noches primeras y en las dos postreras
se le pararon los mas de los cabellos é las barbas tan blan-
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cas, que di6. admiracion 4 todos (porque hasta estonges
eran rarissimas sus canas); porque congecturaba Diego
Mendez, y aun lo dixo 4 algunos de sus amigos, que su
vida ‘estaba.segura con la muerte de Cereceda, € tenia
sobre él siempre espias, y el Cereceda no lo ignoraba:
antes pensaba que un dia avia de amanesger muerto a
pufialadas en la cama.

En esto Hlegé el thessorero Johan Ruano, é dixo al Ce--
receda lo que en las minas avian dafiado los ministros de.
Diego Mendez, ¢ como ya todos los de la villa avian jura-
do de e seguir é no ser contra ¢l en pressencia de aque-
llos sus homigidiarios, para. quél y ellos pudiessen yrse
quando les paresglesse, sin que nadJe fuesse tras ellos.

Nunca gessaba la voz de «Viva el Rey», como en el
tiempo de las Comunidades; é viendo la perdigion en que
todos estaban con aquel tirano, acordé el Ceregeda de lo
prender 6 morir 6 deshager aquella tirania, é procurar
quel Diego Mendez se tomasse vivo.

Ya ninguno osaba entrar en casa del Cereceda sino el
thessorero Johan Ruano y el veedor Frangisco de Ba-
rrientos, é aquestos -de temor lo hagian pocas veges, s6
color que se juntaban 4 entender en las cosas de la ha-
cienda de 8. M., como sus offigiales. E en aquestas visi-
tagiones Celegeda rogé al thessorero Johan Ruano que
juntasse algunos ‘de los amigos de entrambos, aunque
avia pocos; & assi se higo, é una noche se juntaron trege
de 4 pié 6 catorge, é quatro de 4 caballo en casa del Ce-
receda, para que los de caballo estorbassen los que acu-
diessen al ruydo. 1§ puesto que fenian pocas armas, con
las que tuvieron le prendieron un martes en la noche,
quince de noviembre, afio de mill é quinientos é treynta
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y uno, al fin del quarto de la primera guardia, é ya que
le rendian sus velas, é fué presso vivo é sano el Diego
Mendez por ‘el Ceregeda, defendiéndose con una espada
é una adarga é la vara de la justicia en Ia mano é dentro
en su cdmara, en la qual é de fuera tenia guardia: los
quales todos huyeron, sin que otro alguno fuesse presso,
porque solamente se ovo 0jo al Diego Mendez. Pero no
se pudo esto hacer sin sangre, porque hacia muy escura
la noche, é salieron heridos siete hombres, uno muerto
é un caballo, los quatro de la parte del Cereceda, é los
tres y el hombre é caballo de parte de Diego Mendez:
en el qual trance el thessorero Johan Ruano se ovo como
valiente hombre é buen servidor de Su Magestad, fué
mucha parte de la vitoria é buen subgesso de todo. Assi
que, presso el tirano, lo llevé el gobernador Ceregeda 4
su posada é lo aprissioné bien; é fecho esto, sosegé el
pueblo é cobré las armas que le avian tomado durante
la tirania, que permanesgié treynta y siete dias.

La noche mesma que fué presso Diego Mendez, se to-
mé su confession bien larga ante el alcalde Diego Nieto,
é dixo quién le avia dado favor é ayuda para lo fecho,
y en esta ocupagion se passé el tiempo restante de aque-
la noche. E otro dia miércoles siguiente, diez y seys de
noviembre de miill é quinientos é treynta y uno, fué lle-
vado 4 la cdrgel puablica 6 real, é alli le sentengié como
4 traydor é tirano 4 que le cortassen la cabeca é fuesse
fecho quartos., ¥ assi fué luego executada, é su puso la
cabeca en la plaga en un palo hasta que por uempo se
cay6 seca, é los quartos se pusieron en los caminos; é
fueron confiscados sus bienes para la cdmara, pero todo
lo que tenia no bastaba 4 pagar lo que debia con tres
mill pessos de oro. Y assi se libraron de las prissiones
en que estaban Diego Diaz de Herrera y el escrlbano
Frangisco Cepero.
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CAPITULO V.

Cémo el gobernador Andrés de Ceregeda, despues de la prission
é castigo del tirano Diego Mendez de Hinestrosa, é castigados los
que mataron 4 Vasco de Herrera, perdoné 4 los demés; é cémo
Diego Diaz de Herrera tenia amotinada la gente para yrse de la
tierra; é cémo, viniendo por gobernador Diego Albitez dié al
través en la costa, é assi se ahogaron veynte y c¢inco hombres
é ¢inco mugeres, é salié el gobernador 4 nado, é desde 4 nueve
dias que fué resgebido por gobernador murié, é dexd por
gobernador al mesmo Andrés de Ceregeda.

Como en la prission de Diego Mendez, si se errara, no
le yba mas 4 Ceregeda é 4 los que con él se juntaron, de
perderse, aunque el tirano é sus valedores eran muchos
é muy armados, vy essotros con la voz del Rey é de su
justicia, diciendo: <Mueran los traydores é tiranoss, é
apellidando al Apédstol Sanct Andrés por se conosger,
quiso Dios que se acabd el negocio assi como se ha dicho
en el pregedente capitulo, teniendo cuydado los venge-
dores, los unos 4 soltar los pressos, v otros & cortar las
cuerdas de las ballestas; é cada uno teniendo el caso por
proprio, se determiné la vitoria por la justicia ciya era en
esta civil batalla. E en el instante higo pregonar el go-
bernador Cereceda que en nombre de Su Magestad per-
donaba 4 los valedores de Diego Mendez, viniendo 4 la
obediengia de la justicia de Su Magestad é de su gober-
nador dentro de un breve término: é luego lo pusieron
por obra muchos, por no perder las vidas é los bienes.
E assi unos hincados de rodillas pidieron perdon, llamén.
dosse engafiados, é otros huyeron 4 la iglesia; é desta ma-
nera quedd la casa de Diego Mendez desembaragada y él
presso. E despues quel gobernador Cereceda lo llevé 4
su casa é 1o dexd 4 recabdo, fuésse el gobernador 4 la
iglesia, 4 reyterar el perdon 4 los huydos 4 ella, é 4 qui-
tarles las armas, porque no se amotinassen con los huydos
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é se entrassen por la tierra é la algassen: que fuera per-
derla de todo punto, é 4 ellos matdran los indios; porque
le paresgi6 que era menos mal tolerar é disimular, su-
friendo algunos culpados, que carescer de gente, é que
por cobrarlos, si se fuessen, se perdiessen otros buenos
é leales al servigio de Su Magestad. Y asst entendié en
castigar los mas culpados, que eran aquel Pedro Vidal,
alguagil, que di6 la pufialada al Vasco de Herrera é le
eché la soga al cuello, con la que fué despues ahorcado
el malfechor; y el otro Alonso Vazquez, alcalde é capi-
tan de la guarda del tirano. Estos dos se juntaron acaso
aquella noche con otros sus compafieros, é se fueron la
costa abaxo 4 puerto de Caballos, pensando hallar alli
al capitan Johan Farfan de Gaona, que avia enviado alli
gente 4 poblar; é tomaron una canoa equipada de indios

remeros, ¢ fuéronse, El gobernador Cereceda proveyé

de gente de pié é de caballo trds ellos por otras partes,
pensando que yban la tierra adentro (y tanto mas por
asegurar la tierra); pero luego se supo por dénde yban,
é mandé yr 4 Diego Diaz de Herrera, hermano del muer-
to Vasco de Herrera, en otra canoa tras los malfechores:
é tornése, porque el tiempo de la mar fué recio é con-
trario.

Asegurados los demés por las palabras de Cereceda, €
viendo que 4 ninguno hagia sacar de la iglesia, se acaba~
ron de recoger 4 ella los demds culpados, y entrellos uno
que era de dos que tuvieron en pajabras al Vasco de He-
rrera, entre tanto que llegé 4 echarle la soga el Pedro
Vidal; v este era un marinero de Cartay, que se llamaba
Johan Alonso, é se pressenté en la cércel, é perdondle
Diego Diaz la muerte del hermano con harta admiracion
de todos, é creydse que fué porque aquel Johan Alonso
encubria al Diego Diaz algunas deshonestidades en ofen-
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sa de un vecino casado. E como el gobernador vido que
la parte mas ofendida perdonaba, aunque el caso era de
manera quel castigo estaba meresgido, 6 assi por asegu-
rar 4 los otros delinqlientes, como por usar de quietud
é menos rigor, le condend en gierta pena pecuniaria para
la cdmara é fisco real, é 4 otros culpados hombres baxos
condend en agotes, é 4 otros en otras penas, menos assaz
quellos las meresgian padesger; pero por dar lugar al
tiempo, quiso mas ser avido por piadoso que por agele-
rado ni rigoroso, siguiendo los méritos de los tales, é desta
manera acab6 con los mas de aquel bando del tirano.

Fl Vidal v el Alonso Vazquez, desde 4 sessenta 6 sep-
tenta dias despues que padescié Diego Mendez, tornaron
4 la costa é ovieron lengua como el gobernador Cereceda
se avia avido piadosamente con todos, é atreviéronse &
confiar en su mansedumbre, y el Pedro Vidal, como mas
suelto é de menos vergiienca, dexando al Alonso Perez
en las islas de los Guanaxes, y él é los que con €l se avian
ydo vinieron 4 Truxillo, ¢ una noche se metieron en la
iglesia. E cémo Cereceda lo supo, fué luego alld é sacé
al Pedro Vidal é 4 uno de los otros, é hicolos llevar 4 casa
de un alcalde, grand amigo del Vasco é Diego Diaz de
Herrera, y en pressencia de los que lo quisieron ver, le
tomé Cereceda su confession, porque se sospechaba gues-
te sabia el fundamento de la cosa, aunque no queria con-
fessar quél avia muerto al Vasco de Herrera, sino el Die-
go Mendez (aunque fué puesto 4 tormento). En fin le
mandé sentenciar 4 hager quartos, é mandé que su ca-
beca se pusiesse en un palo 4 par de la de Diego Men-
dez. E cémo se vido sentenciado, al extremo declaré de-
lante del escribano é firmé de su nombre quél avia dado
Jla pufialada al Vasco de Herrera; é al otro hombre man-
délo el gobernador restituyr 4 la iglesia, de donde lo avia
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gacado. B fecho esto, envié 4 la isla por el Alonso Vaz-
quez, é traydo, fué sentengiado 4 que le cortassen la ca-
hega, é pusiéranla con la de Diego Mendez é Pedro Vi-
dal: é no fué fecho quartos, como sus consortes, porque
se supo que la noche antes que muriesse Vasco de He-
rrera mataran assimesmo al Andrés de Cereceda, si este

no lo estorbara.

Los indios, viendo estas cosas, se alcaron los mas dellos,
de manera que con mucho trabaxo volvieron 4 la obe-
diencia menos del tergio dellos: é platicdbasse entrellos
de se yr al monte & no trabaxar en las hagiendas de los
chripstianos, porque desque no tuviessen qué comer, no
los seguirian, é que la hambre echasse 4 los chripstianos
de la tierra, porque decian que ya el Rey de Castilla tenia
olvidados aquellos chripstianos, pues que tanto tiempo
avia que no yban alla otros chripstianos; é assi los pusie-
ron en grand nescessidad.

Todavia aquel Diego Diaz de Herrera é sus devotos
platicaban en yrse de la tierra, ¢ degian que avian de
dexar al Cereceda con su gobernagion en seco, é aunque
él hagia informaciones desto secretas é pblicas, é 4 veges
le amenacaba, é otras le halagaba, é le hico muchas bue-
nas obras, nunca lo pudo sosegar. B desde 4 un afio des-
pues de hecha la justigia ques dicho, tenia congertado con
sus amigos que venido el verano requiriessen al Ceregeda
que fuessen 4 poblar donde oviessen mas indios, é que
si no lo hiciesse, se fuessen ¢ le dexassen 6 se fuessen 4
la Nueva Espafia 6 donde les paresgiesse; y el Ceregeda
disimulaba con él, esperando tiempo de le castigar, si no
se enmendasse. It 4 los veynte y nueve de otubre del
afio de mill é quinientos é treynta y dos el capitan Diego
Albitez, 4 quien Sus Magestades enviaron por su gober-
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nador 4 aquella tierra, llegé con dos navios é septenta
hombres 4 aquella costa, é con regio tiempo é tal tor-
menta, que dieron ambos navios al través 4 seys leguas
de aquella villa de Truxillo, é se rompieron, y el gober-
nador é algunos salieron 4 nado con harto trabaxo, ¢é la
mar eché fuera alguna ropa, é lo demas se perdi6, é se
ahogaron veynte y c¢inco hombres é ¢inco mugeres casa-
das. E 4 la sacon estaban en un pueblo de indios, que
servian, dos espafioles que acudieron 4 la costa, que fue-
ron mucho socorro para los que escaparon en les ayudar
4 salir de la mar é salvar lo que pudieron con los indios.
% Iuego el Diego Albitez escribié al Cereceda lo acaes-
¢ido, y él proveyé6 luego y envié alld al thessorero Johan
Ruano é 4 un alcalde para le proveer de lo nesgessario:
é luego se fué 4 la villa de Truxillo, 4 donde llegé martes
4 cinco dias del mes de noviembre del afio de mill é qui-
nientos é treynta y dos. E juntado luego el cabildo, por
las provisiones que llevaba de Su Magestad fué resgebido
por gobernador é capitan general de aquella gobernagion
con mucha voluntad é plager de todos, porque era per-
sona antiguo en estas Indias é honrada persona, é teniase
esperanca que seria tal como convenia al remedio de la
tierra, por la mucha expiriengia que tenia é lo que avia
visto en estas partes. 1% con su llegada dél é dessos que
Hevé v escaparon de la mar, se excusé el motin que aquel
Diego Diaz de Herrera é sus consortes tenian acordado
por estonces. Pues cémo Diego Albitez se vido en fanta
nescessidad, como es dicho, prometié tener novenas en
aquella iglesia de aquella villa de Truxillo, é de camino
se entré en ella, donde le resgibieron por gobernador, é
alli se quedé para siempre, como Dios quiso, porque era
hombre de mas de sessenta y ¢inco afios é trabaxado é
pessado, é subgedisle su naufragio estando mal dispuesto
é no sano: é al quinto dia que entr6 en la iglesia, le di6
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una fiebre mortal é hinchagon de cabeca é ojos é toda
la cara, é aumentésele de tal suerte, que al noveno dia
de su gobernagion murid. Plega 4 Dios aver piedad de
su dnima, porque como es dicho era buena persona é des-
seaba agertar 4 servir A Su Magestad, & lo quél decia é
mostraba; mas este desseo de mandar le hico dexar su
casa é hacienda é indios que tenia en Castilla del Oro,
donde avia ganado en muchos afios lo que tenia con assaz
trabaxos, para lo perder en este camino suyo € jornada
altima en breves horas.

- Aqueste es aquel capitan que se dixo en el capitulo I,
que con Sebastian de Benalcagar é Johan de Espinosa
le prendi6é Diego Lopez de Salgedo: el qual Diego Albi-
tez al septeno dia de su enfermedad, temiendo la muerte,
envié 4 llamar al contador Andrés de Ceregeda, é didle
poder para gobernar aquella tierra en tanto que Sus Ma-
gestades proveyessen otra cosa, y él de palabra le enco-
mendé la tierra é los que con él alli avian ydo, é higo
luego alli juntar el cabildo é que lo rescibiessen al cargo;
¢é assi se hico, é no higo testamento é dié poder 4 Cere-
ceda para que lo higiesse por él.

CAPITULO VL

Cémo Andrés de Cereceda quedd por gobernador despues de la
muerte del gobernador Diego Albitez, ¢ de algunas cosas que
subgedieron despues, é lo quel Cereceda escribié 4 esta Audiencia
Real, que reside en esta cibdad de Sancto Domingo, del estado
de aquella tierra é gobernacion de Honduras hasta el afio de
mill é quinientos ¢ treynia y tres, mediado el mes de junio.

La carta de Cereceda decia que si el gobernador Diego
Lopez viviera mas diez dias, que aquella tierra se des-
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poblara por estar mal quisto, é que assi por esto, é que-
rerse yr todos, ha seydo grand cosa sostenerse la tierra,
atribuyéndolo & su buena, industria, é ser mas compadre
de todos que gobernador. ~ Y esto habla él 4 su apetito,
¢ como hombre que le subcedié bien el fin de aquellas
contengiones; pero.rio creo que en tiempo de-Diego Lo-
pez se le desacatdran sus milites. Antes la mayor parte
de aquellos escdndalos nascieron de tener al Cereceda en
poco aquellos Herreras 6 errados contendores; é viéndose
ya perdido é al cabo en vispera de ser muerto 6 presso,
" de manera que parara en lo que paré Vasco de Herrera
por la tirania de Diego Mendez, sac6 fuercas de flaquega,
con el favor de Johan Ruano é por la virtud é fidelidad
de Cabranes é aquellos pocos, que de desesperados é mal-
tractados, y esperando de serlo peor cada dia, se junta-
ron con él & prender 4 Diego Mendez, no negéndole 4
Ceregeda, como otros, el poder & auctoridad que con de-
recho tenia para gobernar, én tanto que Sus Magestades
otra cosa ploveyessen Sin dubda &l sufri¢ mucho é sir-
vi6 bien, é Dios le ayudé con el buen subgeso, é sus ami-
gos lo hicieron como leales; pero Diego Lopez era cava-
Hero, é si estaba mal quisto, seria por lo que lo estuvo
tambien en Nicaragua: que era amigo de verdad é de
hager bien su offigio, y esto no agrada 4 toda manera de
gente. Y la causa del trabaxo que los espafioles alli pa-
descian, é de su pobreca, se podia mejor atribuyr 4 que
muchos indios, de ser maltractados eran muertos, é otros
ydos; & porque en aquella- tierra avia faltado el oro labra-
do de piegas; é porque hagiendo esclavos log indios 4 dies-
tro é mas 4 siniestro los avian vendido & sacado de la
tierra, é los que quedaban, huian 4 los montes é se dexa-
ban morir, por salir de tan grande subjegion; € los chrips-
tianos, por no tenellos, andaban por yrse de la tierra. Y
todo esto confessaba el mesmo Cereceda en sus letras:
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é.tambien degia que era grand causa de su dafio no aver
otro pueblo la tierra adentro, despues que los de Nicara-
gua. echaron del valle de Vlancho' los que desde Truxi-.
llo tenian alli poblada una villa, é despues los indios los
mataron é hicieron dexar la tierra, é los indios se entra-
ron la tierra adentro, é assi los veginos de Truxillo no
se avian p0d1d0 aprovechar dellos, Que la tierra nunca
fié falta de minas de oro: antes en muchas partes de
aquella gobernacion se han descubierto muchas é buenas,
sin se aprovechar dellas, 4 causa de las revueltas que se
han dicho en los capitulos precedentes, é de los goberna-
dores 4 pares, é sus disensiones ¢ diferencias é deslealta-
des é tiranias, é aver faltado Diego Lopez de Salgedo.
Tornemos al subgesso del segundo poder de Ceregeda que
Diego Albitez Ie dexd.

Digo que fué 'adr'n_itido por el cabildo con mucha volun-
tad, y él lo agept6 con menos, porque le avia hecho Dios
merged de navegar tres afios entre tales contiendas é pe-
ligros, y en compafiia tan sospechosa, porque de la poca
vida del gobernador Albitez se esperaban mas bullicios
en aquella tierra, é mas desasosiego en los chripstianos,
4 causa de las grandes nuevas que se sonaban de las otras
gobernagiones préximas; € se sospechaba que se yrian
muchos 6 los mas dessos que avia 4 buscar la vida donde
mas riquecas se predicaban. Y para evitar todo esto,
acordé el pgobernador Ceregeda de hager un pueblo la
tierra mas adentro, donde oviesse minas é lnd_los que sir-
viessen, ¢ se pudiesse contractar con los de Nicaragua
é Guatimala, para aver caballos é otras cosas que desde
Panam4 se llevan 4 aquellas gobernagiones por la mar
del Sur; é para este efetto, envié un capitan con sessenta
hombres treynta é ¢inco 6 quarenta leguas de Truxillo,

13z Antes ha escrito Vylancho) véase 1a pag. 108, col. 1.
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é mandé que diez y seys leguas de alli le esperassen 4
él para que fuesse 4 los despachar, porque quedaba 4 ha-
ger mas gente é 4 proveer de armas é ballestas é otras
€osas.

E al tiempo que se quiso partir llegaron dos espafioles
con cartas del capitan Alonso Davila, contador de Su Ma-
gestad en la gobernacion de Yucatan, que venia por la
costa con ciertos espafioles en demanda de navios para
se yr 4 su gobernacion; y el Ceregeda sospeché que podia
ser gente amotinada 6 que yban 4 dar algun desasosiego
en la tierra, é gess6 la partida; y envié 4 sentir qué cosa
era é 4 qué venian, y envitles algun bastimento, porque
el Alonso Davila escribié la grand nesgessidad que con
quarenta hombres traja muy trabaxados é muy desarma-
dos. E supo dél é dellos quel adelantado don Frangisco
de Montejo, su gobernador, le avia enviado con gin-
qiienta hombres la tierra adentro treynta é quarenta
leguas de donde él estaba & poblar, é que no hallé dispu-
sigion hasta sessenta 6 septenta leguas de su gobernagion;
é que aviendo assentado en buena parte, avisé 4 su go-
bernador, é que los indios le avian muerto dos veges los
mensageros, la una dos hombres, é la segunda seys chrips-
tianos, é 4 la mesma sacon se le algé la tierra; y el Alonso
Davila avia ydo all4 con la mitad de la gente é caballos
més que tenia, é no pudo passar con la mucha guerra
que le avian dado; é que creyendo que su adelantado
é toda su gente eran muertos, pues estaba todo algado,
se avia procurado salir de la tierra por escapar las vidas,
é que mucha parte del camino avian venido en canoas,
creyendo que en Truxillo hallarian dispusigion para ser
socorridos, para yr 4 saber la verdad de su gobernador;
é que avia dos afios que andaban en esto, € que no sabian
de su gobernador, € por grand ventura venian vivos, por
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les aver faltado los hombres que los indios les avian
muerto, é aver perdido las armas é quebradoseles mu-
chas dellas, é faltarles el comer y el vestir y el calgado,
& con muy poca salud muchos dessos, gue yban sin mé-
dico ni cirujano ni medecinas. Assi que, ydos allj, avia
mal recabdo de refrigerio 6 socorro de navios, porque avia
tres afios que no sabian en Truxillo de Castilla ni destas
islas.

El Cereceda aposent6é en su casa al Alonso Déavila é
otros, é los demdés en casas de otros veginos, y él se par-
1i6 4 despachar al capitan & los que yban 4 hager el nue-
vo pueblo que enviaba 4 poblar. Y estando alld, fué avi-
sado que eran llegados dos navios pequefios de la isla de
Cuba, é que le convenia venirse luego para despachar 4
Alonso Dévila, porque ya Diego Diaz de Herrera trac-
taba con él é otros de se yr de la tierra con ellos 4 su go-
bernagion é 4 otras partes; é por esta nescessidad dexd
el campo é al capitan é gente que enviaba, é volvi6 4 la
villa para despachar 4 Alonso Dé4vila. Y estando el Alon-
so Dévila de partida, llegronle cartas al gobernador Ce-
regeda del capitan que enviaba 4 la nueva poblacion, co-
mo entre los que alli tenia de la compaiiia del goberna-
dor Diego Albitez estaba ordenado un motin, é dexarle
solo é yrse, é que tenia presso algunos dellos, de quien
pensaba hager justicia; por tanto que fuesse luego alld
4 poner recabdo en ello, 6 le escribiesse lo que hiciesse.
El gobernador Cereceda le escribié que higiesse justigia
de dos 6 de tres dellos, los mas culpados; é quando el
mensagero llego, la noche antes se avian soltado los pres-
508 que pensaba que mas dinos eran de castigo; é viendo
que aquellos se avian ydo, solté los demds, ddndoles 4
entender que 4 ellos no les avia prendido, sino para que
guardassen 4 los culpados que huyeron,
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El Cereceda despaché al capitan Alonso Davila, é 4 los
que de su compaiiia quisieron yr con él, en uno de los
dos navios de Cuba, é fuésse 4 su gobernador, y él tor-
nése 4 despachar el capitan y entender en el motin con-
forme al tiempo; é despues que le ovo despachado, vol-
viése 4 Truxillo, é trixose consigo algunos de los culpa-
dos del motin, é los huydos se quedaron por los montes,
donde perdidos no les faltaria su castigo.

En aquella sagon sobrevino grand pestilencia en los
indios, de sarampion é otras enfermedades, é murieron
mas de la mitad dellos, assi de los que servian 4 los chrips-
tianos en sus haciendas, como de las naborias de casa;
é viendo esto, tornaban 4 platicar algunos en dexar la
tierra. A causa de lo qual el gobernador Cereceda y el
cabildo é regimiento é officiales de Sus Magestades, é
otros veginos, porque la tierra de Honduras é Naco es
tierra rica de minas de oro, v en lo del puerto de Caba-
llos, donde mataron 4 Chripstébal de Olit, hay tierra pa-
ra poblar é cantidad de indios, parescicles que quedando
en Truzxillo la gente que bastasse, era bien que Cereceda
fuesse 4 poblar 4 Naco con los demas é que quedassen
en Truxillo ¢inqilenta hombres, é que fuessen ciento é
ochenta con Cereceda 4 Naco, é 4 los que quedassen en
Truxillo quedassen todos los indios de vepartimiento, que
4 la sacon servian para coger oro en unas buenas minas
que hay trece leguas de aquella villa la costa arriba, &
tres leguas de la mar. Porque el Ceregeda no dexaria
la tierra, como lo hico el capitan Johan Farfan de Gaona
é la gente que con €l envié una vez el Ceregeda 4 poblar
aquello, aunque se hallaba mucho estorbo para su cami-
no por la falta de herrage é otras cosas que eran nesges-
sarias para hacer luego un reparo, donde se recogiessen
al pringipio é se guardasse la ropa, en tanto que otros
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yban 4 pagcificar é castigar las muertes de los chripstia-
nos que alli avien muerto, quando mataron septenta
chripstianos que yban con Gil Dévila, sobrino de Gil
Gongalez Davila, que yba en busca de su tio é otros que
Hernand Cortés dex6 poblados en el puerto de Caballos.

~Mas porque en otras partes destas historias se han
apuntado las nesgessidades que los hombres en estas tie-
rras padescen, no estd malo de entender las que en tres
afios aquestos desta gobernagion tovieron, allende de las
discordias é motines ya dichos; é como suelen decir que
con pan son buenos todos los duelos, alli los tenian sin
harina, ni vino, ni aceyte, ni vinagre, ni cosa de comer
de las de Esparia, sin herrage los caballos, é los chrips-
tianos sin vestido ni calgado ni lienco ni cosa de las nes-
gessarias. Un pliego de papel valia un castellano de oro,
é una aguja otro tanto; sin médico ni ¢irujano é sin me-
decinas, pero no sin muchas enfermedades, hasta la fecha
de la carta de Ceregeda, escrita 4 esta Real Audiengia,
en que da noticia de lo ques dicho, que fué 4 los catorce
de junio de mill € quinientos é treynta y tres.

En la villa de Truxillo del Pinar, puerto é cabo de
Honduras, con todas las tempestades é diferencias de los
pobladores é falta de indios, é con quantas nesgessidades
ocurrieron, se sacaron ires mill é quinientos é treynta y -
dos pessos é quatro tomines é seys granos de oro de mi-
nas, que despues de fundidos quedaron en tres mil é fres-
gientos é ¢ingiienta y un pessos é un tomin é ocho gra-
nos de oro; pero andando las minas en este buen prin-
cipio, ¢essaron por los escandalos que la historia ha di-
cho, é por el sarampion é falta de los indios. Y ftiénese
por gierto ques una de lag provingias mas ricas de minas,
que hay en todo lo que estd descubierto en las Indias
destas partes.
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CAPITULO VIIL

Como el gobernador Andrés de Cereceda fué A poblar el valle de
Naeo, ¢ c6mo estando la tierra perdida enviaron 4 pedir socorro
al adelantado don Pedro de Alvarado, gobernador de Guatimala,
é fué en persona 4 pagcificar la tierra é pobl6 la villa de Sanct
Pedro, é despues fué 4 Espafa,  como Sus Magestades mandaron
juntar esta gobernacgion de Honduras con la de Yucatan,
que estaba 4 cargo del adelantado don Frangisco
Moantejo, é otras cosas.

Estando el gobernador Cereceda en la determinagion
ya dicha; é por la poca constancia de los pobladores y
excusar sus alteraciones, viendo que todo se yba & per-
der, se acordd que fuessen el thessorero Diego Gargia de
Célis ¢ Johan Ruano 4 buscar el remedio mas ¢ercano
que & la tierra se le pudiesse dar, é ninguno tenia tal ni
tan 4 propéssito como el de Guatimala. E assi fueron
los ques dicho el afio de mill é quinientos é treynta y
tres con hasta veynte hombres, desde el valle de Naco
hasta la cibdad de Guatimala, abriendo é rompiendo el
camino con mucha industria é trabaxo, é suplicaron al
adelantado don Pedro de Alvarado, que por servir 4 Dios
é 4 Sus Magestades, quisiesse socorrer 4 los pobladores
chripstianos, que estaban en Honduras, en pagificar la
tierra, é dar Srden cémo no se acabassen de perder los
espafioles que alli estaban, despoblandose una provingia
tan rica de minas de oro é otros metales. El qual fué
con gente de guerra é con muchos indios mansos é qua-
drillas de mineros diestros, é conquistd é pagificé la tie-
rra, é repartié los indios, é lo dexé todo muy llano y en
paz, vy exercitando las minas ricas con las quadrillas é su
gente, é con parte de la gente de los viejos 6 primeros
pobladores, sacando oro en mucha cantidad.
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En tanto que aquesto se hagia por el adelantado don
Pedro de Alvarado, se di6 aquella gobernagion de Hon-
duras al adelantado don Francisco de Montejo, é la man-
daron Sus Magestades juntar con la de Yucatan, quél
se tenia primero en administragion. KEsta provision se
di6 el afio de mill é quinientos é treynta y ¢inco, é se la
llevé un hermano suyo al dicho Montejo el afio siguiente
de mill é quinientos é treynta y seys, y se sacé mucho
en aquel valle de Naco, quel gobernador Andrés de Ce-
regeda é los pobladores viejos avian pagificado, y en otras
partes de aquella gobernacion, donde tambien se cree
que hay ricas minas de plata. E segund el mesmo Cere-
¢eda escribi6, despues de aver poblado, é descubierto ricas
minas de oro é topado con los indigios de las de la plata,
le sostuvo Dios con muchas contradiciones y estorbos y
peligros, hasta que en la mayor nesgessidad que estaba
la tierra y él puesto en estrecho de perder la vida, en el
mesmo lugar donde fué muerto 4 puiialadas Chripstébal
de Olit, le envié Dios el socorro con la yda del adelan-
tado don Pedro de Alvarado, al qual el dicho Cereceda
avia enviado 4 pedir socorro é ayuda con los dichos thes-
sorero Diego Gargia de Célis é Johan Ruano, sin la qual
todo se perdiera. E con ella se pagific6 todo, como dicho
es, é se poblé la tierra é se sostuvo, 4 causa del adelan-
tado don Pedro de Alvarado, é se fundé la villa de Sanct
Pedro, gerca del puerto de Caballos: el qual adelantado
se fué despues 4 Espafia, donde assi por lo que en esto
sirvié en la restauracion de Honduras, como por otros
servicios é méritos, Sus Magestades le higieron mergedes.
Y él se despaché para volver 4 su gobernagion de Gua-
timala, con su muger segunda, dofia Beatriz de la Cueva,
& pass6é por esta cibdad de Sancto Domingo de la Isla
Espafiola, el afio de mill é quinientos é treynta y nueve
afios, muy bien acompafiado, con tres naos de armada,
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muy bien en érden, é con hasta guatrogientos hombres.
E despues que aqui se rehigo de algun refresco é cosas
que :le convinieron, se partié 4 los dége dias de marco
de aquel afio; y en diez é siete dias que aqui estuvo, yo
le comuniqué é supe dél que tenia hechos siete G ocho
navios en su gobernacion, en la costa é mar del Sur, para
yr 4 la China é por aquellas partes hécia la Espegema
¢ islas de los Malucos.

Algunos meses antes, en el afio de mill é quinientos é
treynta y ocho, avian passado assimesmo por esta cibdad
¢l nuevo electo del obispado-de Honduras, el hgenglado
Pedraca, clérigo, muy reverenda persona, é assimesmo el
thessorero Diego Garcia de Célis, que avia ido 4 Castilla
con el adelantado don Pedro de Alvarado; é los comu-
niqué mucho, y el uno y el otro me han escripto despues
que llegaron 4 aquella gobernacion de Honduras, y entre
otras cosas Diego Gargia, el thessorero, dice en su carta
quel adelantado don Frangisco de Montejo, gobernador
de aquella provincia de Honduras é la de Yucatan, esta
en- aquella tierra en la conquista é nueva poblagion de
Comoaxagoa, que estd enmedio del camino que hay desta
mar del Norte 4 la del Sur, 4 veynte y ¢inco leguas de
la una ¢ de la otra; é que en la demora passada se avian
fundido sessenta mill pessos de oro muy-bueno € rico, que
se avia sacado con las quadrillas, que alli fueron de Gua-
{imala: y porque estonges estaba el oro 4 pagar el quinto
4 Su Magestad, se cree que se hurté mucho oro en polvo
(6 como se halla) en mas cantidad de otros quarenta mill
pessos. Y porque no todos, fuera de Indias, saben qué
cosa es demora, digo' que acd se usa degir demora aquel
espacio que hay de una fundicion 4 otra, que en algunas
partes es de seys & seys meses y en otras una vez al afio,
Andando muy buenas las minas, se ofresgieron giertos de-
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bates ¢ pusiéronse limites, para que no passassen ni co-
giessen oro fuera de ciertos rios; é luego que esta tasa se
higo, se volvieron aquellas quadrillas 4 Guatimala, é ¢essé
aquel exerci¢io: € no lo pudieron sacar sino seys 6 siete
veginos, y essos sacaban 4 siete reales por batea ¢ mas,
é otros 4 quatro é 4 ¢inco, é sin dubda se cree que para
muchos siglos avr4 en aquella tierra minas ricas, sin que
se acaben ni se agoten, é-se-sacard mucho oro, si hay
gente’ diestra. KEsto se ha sabido de. aquella tierra-por

cartas fechas en la villa de Sanct Pedro de Puerto de
Caballos 4 ¢inco de otubre de mill é quinientos é treynta
y ocho afigs.

i CAPI’_I‘ULO VIIL

De ]a fertilidad de Ia tiena € provmgla de Honduras é de aquella
gobernaglon, ¢ de algunas particularidades della é de los -
" indios naturales de alh :

-En esta provingia de Hondul‘as hay todos aquellos ani-
males é aves é pescados é mantenimientos é fructas -é co-
sas,-(ue hay en la provingia de Cueva é gobernacion de
Castilla del Oro, porque como todo es Tierra:Firme, lo
que hay en una parte destas cosas, tales se halla y es co-
mun en las otras generalmente. 'Y en pocas.cosas difie-
ren sus alimentos, é la gente es de la mesma manera,
é son assimesmo ydodlatras, puesto que sus ritos é gerimo-
nias son diferentes, y en la lengua muy apartados. unos
de otros. - Son hombres de poca constangia, é amigos de
novedades, é prontissimos-4 mentir, é obedientissimos. 4
sus cacgiques é mayores. Ninguna cosa les agrada tanto
como la -ogiosidad é la luxuria: tienen sendas mugeres
comunmente 6 por la mayor parte cada uno, é los prin-
¢ipales quantas quieren ¢ pueden dar de comer; é facil-

327

Digitalizado por: ENl,RIijE ABOLANOS

www.enriquebolanos.org




mente las dexan por pequefia causa (é aun sin ella), sino
porque se le antoje al marido dexa la muger, é si ella
quiere dexar 4 él, nunca él se congoxa mucho ni pena
por esso, en espegial si no tienen hijos; porque  quando
los hay, no hagen essas mudancas. Antes la falta de ge-
neracion paresge que los convida 4 sus divorgios creyen-
do la muger quel defetto estd en el marido, y él piensa
que ella es la impotente, é para esto ellos quieren probar
otros vasos 6 ellas otros maridos, é salir de su dubda.

En aquella tierra hay unos arboles que en ninguna otra
destas Indias (excepto en la Nueva Espafia) no se han
hallado por nuestros espafioles hasta el pressente tiempo;
de los quales mas largamente v en particular se tracta
en el lib. X, cap. XV, en la primer aparte destas histo-
rias. Los quales llevan aquella materia que acé en estas
partes los chripstianos llaman liquiddmbar, el qual licor
es buena cosa, en espegial para sahumerios é para el mal
de la madre puesto en el ombligo de la muger: y es muy
gentil olor, é paresge un arrope muy espesso & viscoso,
que se pega mucho é de color quassi negro. Y porque
deste ambar liquido (6 lo quello es) otros tienen mas
expiriencia (puesto que yo lo he visto é tenido harto
dello), yo me remito 4 aquellos médicos é pobladores de
la Nueva Esparia, donde hay mucha cantidad dello, é se
Heva 4 Castilla por mercaderia para diverssos efettos:

Passemos 4 hablar en la provingia é gobernagion de
Yucatan, de la qual yo pensaba hacer un libro por si é
distinto; pero pues ya estas dos provingias andan debaxo
de la administracion de un gobernador, para que mejor
se sustenten la una é la otra é mejor se haga en ellas el
servicio de Dios é del Céssar é mas ttiles sean 4 los po-
bladores que en ellag viven, no es inconviniente que assi
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juntamente en este libro XXXII'** yo tracte é haga re-
lagion dellas.

CAPITULO IX.

Cémo las provincias de Yucatan é de Honduras se juntaron por
mandado de Céssar ¢ de su Real Consejo de Indias, é se dio cargo
dellas al adelantado don Frangisco de Montejo, que primero
era gobernador de Yucatan.

Francisco de Montejo fué uno de aquellos milites que
passaron 4 estas partes con el gobernador Pedrarias Da-
vila, afio de mill é quinientos y catorge, é aquel mesmo
afio, quando los trabaxos é muertes que ovo en el Da-
rien, fuésse de la Tierra-Firme, como lo higieron otros
muchos espantados de aquella provingia, viendo morir 4
tantos, é passése 4 la isla de Cuba, donde milit6 debaxo
de la gobernagion del teniente Diego Velazquez. ¥ por
gu mandado fué desde alli é se hall6 en el segundo des-
cubrimiento de Yucatan é de parte de la Nueva Espafia,
en la compafiia é debazo del capitan Johan de Grijalva;
é despues volvié 4 aquella tierra con el capitan Hernando
Cortés, donde sirvi6 muy bien é fué uno de los que en
aquella tierra medraron é fueron aprovechados. Des-
pues fué 4 Espafia en compafiia de otro hidalgo, llamado -
Alonso Fernandez Portocarrero, é ambos por embaxado-
res de Hernando Cortés, é llevaron un rico pressente &
Césgar de oro é plata é muchas cosas nuevas, como se
dixo en el libro XVII, capitulo XVIII. E con lo que este
avia ganado en la Nueva Espaiia se hered6 en la cibdad
de Salamanca é su comarca, donde es natural; pero assen-
t6 poco tiempo en ello, porque sus desseos eran inclina-

1358 Asi se lee en el MS.; pero es equivocacion de pluma.
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dos 4 mayor cosa que 4 contentarse con lo que avia ad-
quirido en las Indias, é determiné de volverse 4 ellas, é
vendi6 lo que avia comprado, que era tanto que bastéra
4 dar de comer & un cavallero. E con la voluntad de
Céssar hico cierta armada, aviéndole dado Su Magestad
titulo de adelantado de Yucatan, é higole su gobernador
é capitan de aquella provingia de Yucatan é sus islas é
anexos, de la qual tierra hasta el pressente se ha fecho
no tanto caso como de otras destas partes. E -alli ydo
con la gente que llevd, no han faltado nescessidades ni
trabaxos, como en Honduras é otras gobernagiones, pues-
to que no de aquella calidad de motines y escandalos ni
alteragiones de los pobladores: antes ha bien gobernado
é servido. E por tanto para el remedio de las diferengias
é contengiones de Honduras, de lo qual se ha tractado
en los capltulos pregedentes, fué escogido este goberna-
dor, assi por su expiriencia é buen congepto de su perso-
na, como porque estaba en vegindad 6 mas cerca de la
provingia, puesto que quando llegaron las provisiones,
que fué, como tengo dicho, el afio de mill é quinientos
é treynta y seys, ya el adelantado don Pedro de Alva-
rado avia pagiﬁcado é quitado las marafias é contiendas
de Honduras, é avia dado érden de labrar é continuar

las minas de aquella tlerra como en otra parte la hlS-
tona lo ha dxcho '

. Por manera quel adelantado don Francisco de Mon-
tejo residié en aquella tierra de Honduras, é como pro-
vingia mas provechosa que Yucatan, se passé 4 ella; pero
en lo que toca al descubrimiento de Yucatan, é qué tierra
es, y en qué paralelo é clima est4, conviene al letor que
ge acuerde de lo que se dixo en el libro XVII, capitulo
111, v en el VIII é dende en adelante en la primera parte
destas historias, porque alli queda.relatado particular-
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mente el descubrimiento de Grijalva con el piloto Anton
Alaminos, la qual tierra este mesmo piloto avia hallado
antes en compafiia del capitan Francisco Hernandez de
Cérdova, € otros armadores con licengia é auctoridad del
teniente Diego Velazquez, gobernador de Cuba. Al qual
el descubrimiento de Yucatan y el de la Nueva Espafia
pringipalmente se debe atribuyr, puesto que acaso fué
hallada aquella tierra, é los ch‘ripstianos que la vieron
primero fué contra su voluntad, é arribaron 4 ella forca-
dos de Ios tiempos, pues que st intento era yr 4 buscar
indios é otra tierra, que ya sé sabia 4 la banda del Norte,
é para este efetto salieron de Cuba; é la fortuna los llevé
4 Yucatan, é de aquel primero viage pensaron que era
isla, é por tal la tuvieron estonges, e alli les mataron gler-
tos chnpshanos :

'I‘odo -esto queda dicho muy partlcularrnente é cémo
passé en el lugar alegado, é por esso no hay nescessidad
que aqui se torne 4 repetu sino continuar de aqu1 ade-
lante lo que se.supiere é fuere notable de Yucatan ¢ Hon-
duras, demds de lo que. estd dicho, pues que ambas lag
pusieron debaxo de un gobernador é ‘administracion del
adelantado. Montejo, de donde de dia en dia esperando
ciertos navios que desta cibdad de Sancto Domingo de
la Isla Espaiiola fueron, se supo despues lo que Ja hlsto- .
ria dira. ‘

CAPITULO X.'

En el qual se tracta de ¢ierto’ trueco é convmiengm entre Ios
adelantados don Pedro de Alvarado é don Frangisco de Monte]o
por donde esta gobernacion de Higueras é Honduras se torné
‘4 dividir é se aparté de la de Yucatan, é se Junté con
‘ la de Guatimala.
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El afio de mill é quinientos é treinta y nueve pass6 por
esta gibdad de Sancto Domingo de la Isla Espafiola el
adelantado don Pedro de Alvarado con tres navios é muy
buena gente que venia de Espafia; é fuesse derecho &
Honduras, porque desde alli fuesse por tierra con su mu-
ger dofia Beatriz de la Cueva que consigo llevaba é con
su casa 4 Guatimala. Y como se dixo en el capitulo VII,
avia ya estado en aquella tierra, quando la fué 4 socorrer
¢ sostener 4 ruego de los espafioles, que alli estaban sin
gobernador, por la muerte del gobernador Diego Albitez;
y en aquello avia gastado mucho é dexado en la tierra
ganado é otras hagiendas, é la avia restaurado con su
buena industria é descubierto minas ricas de oro. Y en
tanto quel adelantado despues fué 4 Espafia, metiése en
todo el gobernador de Yucatan don Francisco de Mon-
tejo, porque Su Magestad avia dddole la gobernagion de
Honduras, é mandé que se juntasse con Yucatan, é que
la una é la otra gobernasse el dicho Montejo.

Sobre estas cosas ovo algunas contengiones entre am-
bos adelantados; y en efetto de voluntad de los dos se
congertaron en quel Frangisco de Montejo dexé 4 Alva-
rado dicha gobernacion de Honduras, para que se jun-
tasse con la de Guatimala, con tanto quel Alvarado le
diesse é dexasse el pueblo de Suchimilco en la Nueva Es-
paiia, con sus anexos é tierra, ¢ mas la villa de Cibdad-
Real de Chiapa, ques de la gobernagion de Guatimala,
para que se juntasse con Guatimala, ques gerca de Yu-
catan, é mas de dos mill pessos de oro de minas. E assi
se fué el adelantado Montejo 4 Chiapa é Yucatan, y el
adelantado Alvarado quedé en la gobernagion de Hon-
duras, é la junté 4 la de Guatimala, y enviaron 4 suplicar
4 Su Magestad que lo admitiesse € fuesse servido desto,
como mas largamente serd dicho en el libro XL de la
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tercera parte, donde se tracta de la gobernagion de Gua-
timala, en el capitulo I del libro.

Assi que, quanto 4 esto no hay mas que degir, sino de
aqui adelante proseguir la historia en lo que tocare 4 la
gobernacion de Honduras, cuyo propriamente aqueste
libro es, atento 4 lo quel tiempo nos avisare é diere noti-
cia de las cosas de aquella provingia é gobernagion.

CAPITULO XL

De otras cosas é particularidades de la gobernacion de Honduras,
é de las minas ricas de oro é plata, que en aquella tierra hay.

En el afio passado de mill é quinientos y quarenta, en
el mes de noviembre, llegaron 4 esta cibdad ¢inco 6 seys
hombres que merescieron crédito en lo que aqui se diré,
y entrellos un clérigo sagerdote é buena persona, que se
hallé pressente 4 todo lo mas que de aquella tierra aqui
se ha dicho, desde el tiempo del capitan Chripstébal de
Olit: el qual reverendo padre es hombre sin passion é
muy conosgido en estas partes y en esta cibdad. Y dige
él, é los demds en conformidad, que tienen por muy rica
tierra aquella é de mucho oro é plata, y encarésgenla é
l6anla tanto que no se debe dubdar, porque del uno é del
otro metal han traydo su parte, aunque no fanta como
quisieran, no por falta ni dispusigion de las minas, sino
por culpa de los que han gobernado la tierra é de las alte-
raciones é diferencias ya dichas en los capitulos prece-
dentes, é por faltar gente é por no aver reposado el ade-
lantado Alvarado alli. Porque desde 4 pocos dias que
fué con su muger, se passé 4 Guatimala, despues de los
congiertos de entre él y el adelantado Montejo, é dié
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priessa 4 su armada é se partié con ella por el mar del
Sur; é segund estos diceni, él estaba en tan rica tierra,
que tenia poca nesgessidad de yr 4 buscar otra mas rica,
ni creen quél la hallaria tan abundante de oro é de plata
é assi lo testifican. ambos metales .en Jo que aqui han
tlaydo estos compafieros y este clemgo Y afirman que
si gente alli hay en cantidad, 6 que si Alvarado sosegara
con la que llevé y en la tierra estaba, que ninguna parte
de las Indias hay donde tanto oro é plata se sacasse, assi
en la provincia de Cala como en las minas de Tayaco.
Pero yo no le doy tanta culpa al adelantado don Pedro
de Alvarado como estos le dan, porque ellos hablan lo
que quisieran, é yo sé que era cavallero, é que -queria
complir lo que tenia capitulado con Su Magestad, é pro-
metido cerca del descubrimiento de la mar del Sur por
aquella parte. Dios lo encamine en su sancto servigio,
y el tiempo dird lo que subgediere.

- Tornando 4 Honduras, todos estos dicen, é otros de
crédito escriben, ques tierra muy sana é fructifera- é de
muy buenos ayres é aguas, é de mucha monteria ¢ mu-
chas aves, é de muchas é grandes pesquerias, é de muy
buenos pescados, de todas las maneras que en estas par-
tes los hay. Los mantenimientos ordinarios de la tierra
son mahiz, é cagabi, é batatas, é ajes, ¢ muchos mameyes,
y.en tanta cantidad que aguestos son muy grande man-
tenimiento para los indios, La yuca es de la que no ma-
ta, é tambien de la otra; é de la una é de la otra hagen
cacabi é vino della, é tambien hagen vino del mahiz. Ho-
vos muchos, é ciruelas de muchas maneras, é guayabas,
é todas las otras fructas que en essotras partes destas
Indias hay: muchos 4rboles del liquidambar, los quales
4rboles son hermosos é grandes é como blancos; ¢ demds
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de lo que dellos estd escripto en el libro X, capitulo XV,
digen estos testigos que he dicho, quel fructo que levan
son como arbejones luengos, é que aquello que esta den-
tro de aquellas vaynas tambien se torna liquiddmbar, y
es mas excelente en el olor y en sus operagiones quel otro,
ques como negro, é que sale por las cuchilladas 6 golpes,
que les dan 4 los arboles; é questa fructa se cae por la
mayor parte, quando muy madura estd, é 4 veges se que-
da en los arboles, é que alli dentro de sus vaynas se hace
espesa, que siempre permanesge blanquissima como un
cristal; € que hay mucha cantidad de aquellos arboles,
de que ningun caso se hage para curarlos ni cultivarlos,
sino assi como la natura se ha con ellos.

Los animales son ciervos é gamos é conejos y encuber-
tados é osos hormigueros é dantas 6 vacas de la tierra &
churchas, é todas las otras salvaginas é animales feroges
de tigres é leones é de quantas maneras se ha dicho que
los hay en Castilla del Oro; é muchos gatos monillos é de
muchas maneras, é de aquellos que llaman perico-ligero,
¢ por consiguiente de todas aquellas aves, guestas histo-
rias comunmente han tractado en la Tierra-Firme; y en
especial hay otras de la manera que agora se dird,

Hay una ave ques mayor 6 tamaifia como un pavo, quel
pico é los piés tiene amarillos é de grandes pressas 6 unas,

134 Qviedo hubo de afiadir al libro X de la primera parte esie y otros
capitulos, 4 que alguna vez se refiere en esta segunda (Cap, VIII
del presente libro) vy en la tercera y cuyos titulos constan ademas
en la tabla original de la expresada primera parte; pero desgracia-
damente, ¢ 1o llegd 4 ingerir los citados capitulos oportunamente
en los Iugares & que los destinaba, ¢ se han extraviado despues.
Acaso pudiera haber sucedido lo primero, de lo cual persuade hasta
cierto punto el encontrarse en diferentes pasajes de ioda Ia obra
propuestas algunas enmiendas gue no se hicieron por olvido, segun
habran podido observar los lectores.
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é desde la mitad de los pechos para arriba es el plumage
muy negro, como un terciopelo, é desde alli para abaxo
€s 4 escamas, una negra é otra blanca, en tan lindo con-
¢ierto ques el mas lindo plumage que se puede aver visto:
€ assi baxa hasta todas las ufias calgado, é los ojos muy
hermosos, y en la cabeca un cuerno tan luengo como un
dedo, é derecho, de plumas, negro é muy lustroso; é si
mira al suelo, lo declina é abaxa derecho hécia el suelo,
¢é algcando la cabega, lo echa hagia trds. La cola tiene
corta, de la mesma color negra, é poco mayor que de una
paloma, é las alas muy recogidas. Es ave de rapifia, é
desque no halla otra cosa que cacar, ¢ébase en algun gato
monillo de las colas largas, que hay muchos dellos. Hay
otras aves muy hermosas en el plumage, é tiene cada una
dos cuernos levantados para arriba, como el buho, pero
mayores: é mandan aquellas plumas é cuernos con mu-
cha fagilidad, é trdenlos muchas veges trastornados para
atrds, é quando miran abaxo 4 la tierra, abdxanlos hégia
el suelo, y es cosa mucho de ver: é tambien son aves de
rapifia y de fieras ufias 6 pressas. Hay unas aguilas ne-
gras, como muy fino é muy pulido agabache, é grandes
é de grandes pressas, é comen muchos de aquellos gua-
biquinajes, que hay muchos en aquella tierra.

Las minas de Honduras son en la villa que llaman Co-
mayagua, hacia el valle de Vlancho, treynta y ¢inco le-
guas desta mar del Norte, v especialmente digo las mi-
nas de plata: é de un quintal de la vena se sacan seys
marcos de plata é dos pessos de oro, y esto se ha visto ser
assi por el ensayo.

Hay muy excelente miel é mucha, é cera; v el lugar,
donde se cria esta buena miel, se dige Celimonga: y tam-
bien la hay en Thepeaca.
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